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ADORNANDO LA PAL:MA, cuadro de Manuel Cusi

:
: Cusf pinta con exquisita elegancia las fipuras femeninas y ti ' i ] '

: y tiene un talento especial para situarlas en ] :
ﬁ alraigan, produciendo en el alma del que 1 t | i6 ; P j ‘ i m‘Edm S no duBsenias ays graclas natuiales. Do aguigue sus coedr
L S&1,°] : que los contempla una sensacion agradabilfsima, 4 la que contribuyen las suaves coloraciones tan hibil : i
N Adornande la palma es un modelo en ese género tan simpdtico y que tan adniirablemente cultiva Cusf. "= Aaormente combinadas por el iartista,
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ADVERTENCIA

Tenemos el gusto de poner en conocimiento de los sefiores
subscriplores 4 la Biblioteca Universal Ilustrada
ue estamos procediendo 4 la encuadernacién del primer tomo
de la serie de 1910, que les serd repartido con uno de los pro-
Ximos nimeros.

Dicho ton.o-es.

JORGE WASHINGTON, INTIMO

APUNTES HISTORICOS ¥ ANECDOTICOS DE SU VIDA
' v DE SU LPOCA

y ha sido escrito en presencia de las obras de Sparks, Guizot,
Spéncer, Greely, Leicestery otras, presentindose en él un
estudio ameno, verfdico é interesantisimo de la familia, de la
educacidn, de la vida social, de los amigos y enemigos de
Wishington, y de éste como militar, como polilico, como
agricultor y como propietario. '

5] tomo va ilustrado con reproducciones de retratosy dibu-
los de la eépoca. |
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SUMARIO

Texto. — Revista hispano americana, por R, Beltrdn Rézpide.
— Nadi: es profeta en su patria, por F. Periquet, — Noma.
Transformazidn de los monimnentales palacios aristocrdticos,
por C. Abeniacar. — Lz aviacidn. — Fervocarrilde w solo riel,
— Otén Schaefrer. — Parls. La (A Careme.) — Buenos Ai-
res. — Plagueta artistica. — Espectdculos. — Bl fantasma de la
Opera, novela ilustrada (continuacién). — Madid. — Barcelo-

na. Sociedad astronémica. — Paris. Despiiés de las inundacio-

ses. Destrozos ocasionados en el ferrocarril metropolitano.
Grabados.— Adornands Lt palna, cuadro de Manuel Cusf.
— Dibujode C. Vdzquezqueilustra elarticulo Vadze es profela
" en su palrie. — Juap el parricida, duque de Swabia, escultura
de J. Moest, — Sagrada familia, cuadro de L. Feldmann. -
Roma. Transformacion comercial de los palaciosde la aristo-
cracia vomana (siete vistas). — £/ aviador Rougier. — Enyi-
que Farman en Sy nuevo biplano. — Ierrocarril de un solo
riel — El nuevo acorazado alemdin «Rheinland.y - Obras de
Ot$n. Schazffer (cuatro reproducciones.) — Fruto prolkibido,
cuadro de Teodoro Ralli. = E7 nolable pintor alemdn Oldn
Suhaffer. — Buenos Aires. — Plaquela conmnemorativa de la
independencia argentina. — Farls. — Fiesta de (a ¢ Mi-Care-
mep (dos vistas). — Lilegada del general Ma'ina. ~ Boda dela
s2itorita Marine (tres fotograbados). — E/ principe japoncs
Fushime y sw esposa & la salida de la estacion. — Bareelona,
Junta directiva de la Sociedad Astrondmica. — Paris (dos fo-
tograbadosalusivos 4 las recientes inundaciones.)
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REVISTA HISPANO-AMERICANA

Nicaragua: la guerra civil: la gestidn de México en Wishing-

ton. — Las concesiones 4 extranjeros en la América Central:
sus ventajas é inconvenientes. — Las concesiones en Hondu-
ras: situaci6n actual de esta Reptiblica, seglin declaraciones
de su presidente. — Bolivia: el programay la obra del nuevo
presidente: el problema econémico: la inmigracién: la in-
dustria minera: la reforma monetaria.

Persistia en Nicaragua, en el pasado mes de fe-
brero, la guerra civil entre los dos bandos que aspi-
ran 42 dominar la Repiiblica; las provincias del Paci.
fico y la parte Sur de las del Atldntico (Greytown)
reconocian la autoridad del presidente Dr. Madriz;
las del Oriente seguian en poder de Estrada, aspirante
4 la presidencia, con el apoyo de los yanquis.

Mas 4 juzgar por las dltimas noticias, parece que
el gobierno de Washington vacila ya en la resuelta
actitud que habia tomado a favor de Estrada. Nota-
base un movimiento de opinién confrario al inco:
rrecto proceder del secretario de Estado yanqui, y
por otra parte, €l gobierno de México, representado
por el Sr. Creel, habfa hecho observar al de Was:
hington la conveniencia de que uno y otro se limita-
sen, segin compromisos anteriores, 4 lo estrictamente
indispensable para restablecer la paz en Nicaragua.
Esta habfa sido la finalidad de la gestién que hizo
México respecto a Zelaya y Madriz; igual conducta
debfan observar los Estados Unidos con relacién 4
Estrada.

Desde el momento en que cualquiera de esas dos
potencias, en sus relaciones con las de la América
Central, ayuda 4 una en daho de las otras, 6 da su
eficaz apoyo 4 un partido 6 4 un pretendiente contra
el adversario, ya no cumple la noble misién de paci-
ficadora que se ha impuesto; se convierte en un ele-
mento mas de discordia,

Se supone que & las hdbiles insinuaciones del se-
fior Creel se debe que el gobierno de Washington
suspendiera el envio de tropas 4 Nicaragua.

¥
* *

Cierta conexién hay, y ya en otras KevisZas se ha
sefialado, entre estas intervenciones politicas de los
yanquis en Centroamérica y la constante influencia
econémica 6 financiera que ejercen mediante las
concesiones de obras piiblicas 6 empresas coloniza.
doras que con tanta facilidad otorgan los gobiernos
americanos. Todos 6 casi todos los concesionarios
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son yanquis 6 nacionales que adquieren el derecho
para traspasarlo 4 banqueros 6 companias de los Es:
tados Unidos.

Paises pequeiios y de recursos escasos, necesitan
esas Repiblicas centrodniericanas atraerse capitales
y pobladores, y abren la mano y dan cuanto se les
pide, porque si el concesionario cumple bien y rea-
liza la obra 6 empresa que ofrecié, serd indudable el
beneficio para la nacién; si no cumple, habrd perdi
do el capital inicial que empleara y el depdsito 6
fianza de garantia, sin mds perjuicio para la Repu:
blica cuyo gobierno hizo la concesién que continuar
careciendo de lo que no tenfa, y con la ventaja de
haberse aprovechado de lo que aquél gastd 6 perdio.

Claro es que hay un peligro, el de-los agios 6
combinaciones financieras que se amanan para en su
dia convertir 4 la Repiblica que concedio la obra
no realizada en una nacién deudora, y conseguir que
el gobierno yanqui, como protector de sus ciudada-
nos en todo el orbe, exija el pago de la deuda. Pero
es este un negocio que va siendo demasiado conocl-
doj; tiene sus quiebras y de dia en dia bha de ser mas
diffcil y menos provechoso.

Asi, pues, el tal sistema de concesiones 4 T0SO ¥
velloso trae, en realidad, mds ventajas que perjul:
cios, y lo que hay que lamentar es que gran parte
de ellas resulten infructuosas por falta 6 culpa de
los concesionarios. Refiriéndose 4 este asunto, una
importante publicacién . de Honduras, la Revista
Econbmica, escribe que si s6lo-la-mitad de las innu-
merables concesiones que se otorgaron en el ultimo
decenio 4 codiciosos agenciadores de negocios se
hubieran traducido en realidades, las paralelas de
acero se tenderfan sobre campos virgenes, ricos en
promesas; el pito de la locomotora entonaria por vez

primera el himno del progreso 4 través de florestas

seculares; millares de inmigrantes vivirian en los
valles de la. Mosquitia atin ocultos 4 la civilizacidn,
y el capital largamente prometido habria levantado

establecimientos industriales 4 orillas de lagos ence-

rrados en regiones tropicales de suprema belleza.
El gobierno de Honduras sigue prodigando con
cesiones de ferrocarriles, tranvias, fuerza hidrdulica,
canalizacién, ete., y La Gaceta, 6 sea el periddico
oficial de la Repiiblica, nos trae noticia de ellas, ta-
les como la del muelle de Omoa y el ferrocarril del
Chamelecén, la de miles de hectdreas en la Mosqui-
tia entre los rios Patuca y Segovia, la de instalacio-
nes eléctricas en Puerto Cortés, la de un canal de
navegacién entre el rio Aguan y la bahia de Trujillo
y la del servicio de navegacién en el lago Yojoa.
Indudablemente, responde esta prodigalidad de
concesiones, este afin de hacer llegar de afuera ele-
mentos de produccién y estimulos que aviven el
desarrollo de las riquezas naturales, al estado de
atraso y de depresién en que se halla la Repiblica
de Honduras, y que lealmente confiesa su presidente
el Sr. Divila en el Mensaje dirigido a1 Soberano Con-
greso Nacional en sus sesiones ordinarias de 191o0.
Comparando el progreso de Honduras en ciencias,
artes y oficios con el de otros pafses, encuéntrase
que dista mucho todavia de alcanzar siquiera la al-
tura en que se halla en los otros pueblos centroame;
ricanos. En materia de instruccién ptblica, apenas
se ha principiado la reforma en la ensefianza prima-
ria, conservando en lo demds la rutina tradicional,
Hay que reconocer que transcurrirdn anos antes

de que Honduras pueda alcanzar el nivel intelectual

4 que han llegado otras naciones, porque para el
desarrollo de las riquezas naturales, fuente de la que
hay que esperar los recursos necesarios para la trans:
formacién, se opone hasta la posicién geografica de
la Repiiblica, que la envuelve en los conflictos inter
nacionales de sus vecinas. .

La agricultura ain estd incipiente por falta de es-
cuelas para su ensefianza y de vias de comunicacion
rapidas y baratas entre los lugares que pueden ser
centros productores y las plazas de consumo. Por lo
general, los agricultores se conforman con cultivar
escasamente lo indispensable para satisfacer en el
afio sus necesidades personales y de familia.

Desde el punto de vista politico, alude Davila 4
las amenazas revolucionarias de los enemigos del
orden ptiblico, méds acentuadas desde que estallo la
sublevacién del géneral Juan Estrada en Nicaragua,

que motivaron el estado de sitio que se decretd
para toda la Republica de Honduras y que atin si
gue, pues hay fuerte oposicidn en el Congreso contra
el actnal presidente, cuyos adversarios esperan el
triunfo de Estrada para lanzarse 4 la revolucidn.

Justo es reconocer que el presidente Divila, sur-
gido entre ldgrimas y sangre de hermanos, tiene ra-
z6n para declarar, como lo hace, que no ha exprimi-
do y si, antes bien, ha economizado la vitalidad que
le queda al pafs, haciendo de sus dispersos fragmen-
tos un gobierno con atributos de nacional, amigo de

la buena fe y del crédito y netamente hondurefo.
Pero es dificil, muy dificil, mientras la unién naclo-
nal no se logre en Centroamérica, mantener en estas
Reptiblicas la normalidad y acabar con revu_luciune_s
y guerras civiles engendradas por ese mezquino €spi-
ritu de banderia y caudillaje que es el alma de los
enf4ticos partidos quealli turnan en el poder, mejor
dicho, que lo conquistan y lo pierden alternativa-
mente, sin m4s resultado que la anarquia en lo poli:

tico y en lo social.

¥*
* *

El nuevo presidente’ de Bolivia Sr. Villazén va
cumpliendo, en lo posible, el programa de gobierno
que presentd al Congreso nacional al tomar posesion
de la suprema magistratura de la Republica.

En los dfas que vivimos, los buenos estadistas

prescinden de discursos, de promesas y de teorias

abstractas. La accién de los gobiernos tiene que ser
positiva, es decir, traducirse en hechos; toda su
atencién ha de recaer en las cuestiones de actualidad
y en las obras de caracter urgente, susceptibles de
ejecutarse en un tiempo inmediato. En tal inteligen-
cia, y liquidadas como estdn ya las mds de las dife-
rencias internacionales, el Sr. Villazén atiende pre:
ferentemente al problema de momento, que es el
econémico en todos sus aspectos, comercial, indus:
trial y financiero. Hay que desarrollar la riqueza pu
blica y aumentar las rentas nacionales.

Cuenta Bolivia con productos naturales abundan-
tes; pero apenas estdn explotados 4 causa de las difi-
cultades procedentes de la situacién geografica y de
la falta de vias de comunicacién. El transporte es
costosfsimo y estd limitado 4 los artfculos de mas
alto precio, como Ja plata, el estafo, el cobrey la
goma. Las demds riquezas, que en otros Estados
tienen valor, en Bolivia nada significan.

El problema se reduce, pues, 4 exportar aquellos
productos con el menor costo posible y en la canti
dad mdxima que los ofrezca el pais. Para este fin, €l
gobierno pone el mayor empeno en que se constru:
yan las vias férreas que estdn contratadas, exige el
cumplimiento de los tratados vigentes con el Brasil
y Chile para que se lleven 4 término el ferrocarril
Madera-Mamoré y el de Arica 4 La Paz, y gestiona

con el Sindicato de Fomento del Oriente boliviano .. ..

para que cumpla sus compromisos con relacion a la
linea de Puerto Sudrez a4 Santa Cruz. |

La Repiiblica necesita mayor poblacién de la que
actualmente tiene y se piensa constantemente en
atraer inmigrantes. El 1inico medio eficaz de llevar a
la practica esta aspiracién, comin 4 los Estados de
América, es la venta y adjudicacién de tierras; se
trata, pues, de otorgar concesiones por ventas al
contado 6 4 plazo 4 los colonos que quieran estable-
CErse.

Dictanse también medidas encaminadas al fomen
to de la agricultura y la ganaderia; pero la industria
que merece la mayor proteccién de los poderes pu-
blicos es la minera, que desde la fundacién de la
Reptiblica ha sido la base de la vida econémica de
Bolivia. Es la que principalmente sostiene el comer-
cio, estimula la agricultura y da ocupacién & innu-
merables brazos; es también la fuente de que directa
6 indirectamente provienen las rentas del Estado.
Convencido de ello, el Sr. Villazén se propone dar 4
este ramo el mayor impulso, fomentando la importa-
cién de capitales y la fundacién de nuevas empresas

‘con una propaganda eficaz de la riqueza de los filo-

nes y abundancia de las minas.

Y ahora importa mucho poner en accién los me-
dios que siryan para realizar esos propositos, porque
el pais estd sufriendo crisis econdmica y financiera.
Los ingresos han disminuido considerablemente, los
deudores no responden 4 sus obligaciones y falta
capital para todas Jas empresas. Causa de ello fué la
crisis de 1908 en los Estados Unidos, cuyas conse.
cuencias se hicieron sentir inmediatamente en Boli-
via. La situacién dificil que entonces se cred se esta
modificando; pero como no ingresan en la Repiblica
los capitales necesarios, el gobierno apela al crédito
y busca dinero en los mercados extranjeros. Ya en
el pasado afio se realizé una importante operacién
de crédito nacional con la colocacién de un emprés:
tito de 500.000 libras esterlinas, y se puso en vigen-
cia la trascendental reforma del régimen monetario.
(La unidad monetaria es el peso boliviano oro, de
40 centavos oro americano, 6 sea 12’50 bolivianos
por libra esterlina.)

Como decia el ministro de Hacienda en su iltima
Memoria, la consolidacién y el éxito definitivo de la
reforma dependen de las disposiciones que el Poder
legislativo dicte para completar la legislacién mone:
taria del pais y del curso que tomen los fenomenos
econémicos en la Repiblica. '

R. BELTRAN ROzZPIDE.
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NADIE ES PROFETA EN SU PATRIA

(EPISODIO DE LA HISTORIA DE UN ARTISTA.) .. %

A Pacheco se le conocia sélo por retratos: todas las revistas |
del mundo habianlo publicado en mil posiciones, lugares y trajes, '«
«Pacheco en su taller de Paris.» —¢Pacheco pintando el retrato |
de la emperatriz de Rusia.» — ¢Pacheco en el Capitolio de Was-
hington,» etc., etc. En el pueblo, 4 pesar de su ininterrumpida |
ausencia, era popular su rostro: no habria podido el insigne il
maestro permanecer un instante de incégnito en el lugar. En |
cambio, Pacheco niio, Pacheco mozalbete, el obscuro mancebo
de los veinte ahos, habia caido en el mas profundo olvido. Ningiin
individuo de su dﬁvastada familia residfa alli ya para refrescar su
recuerdo. Como si no tuviera nifiez ni juventud, parecia que el
ilustre pintor habfa nacido ya en plena popularidad, en completa
madurez artistica, para dar repentinamente famay gloria al pueblo
en que vié la luz. Los diarios de Madrid y de la capital publica.
ban de vez en cuando telegramas fechados en Munich, Paris,
Londres, Roma, Nueva York, con la escueta noticia de haber
sido premiados cuadros de Pacheco. Tenidsele por gloria local,
bien que casi todo el pueblo, por no decir todo, vivia en perfecta
ignorancia respecto 4 los méritos de su conterrdneo. Le admiraban
porque sabfan que era admirado en todas partes, pero desconocian
las causas de la admiracién. Comparabanle con el rey, con Napo-
leén, con Sagasta, con Prim. En una palabra, sabfan que Pacheco
hacfa grandes cosas, pero ignoraban cudles eran éstas. De arte,
ni una remota idea. _

. Pacheco, con sus cuarenta anos, ahito de gloria, fatigado de
su vida parisiane y londina, quiso ver su mds amado rincén de
patna, como huyendo del ruldﬂ para. sentir el reposado calor del
terrufio materno. Al anuncio de su viaje, el alcalde, impulsado
por el maestro y el veterinario, convocé al Concejo, y en sesién
extraordinaria acordése recibir al pintor con misica contratada en la capital,

poner su nombre 4 la primera calle que se abriera (las existentes todas llevaban |

nombres de personas vivas), celebrar un banquete en el Consistorio, y 4 la
llegada del viajero, realizar un homenaje en plena plaza, ante un tablado erigi-
do al efecto.

Y llegé el dia. Pacheco, con su secretario y discipulo predilecto, viajeros en
modesta tartana, oyeron los acordes de la marcha real apenas franqueado el

término municipal, y poco después, el pueblo en masa con sus autoridades al

frente dié la bienvenida al 1lustre paisano. No parecié bien & Ja muchedumbre
que Pacheco vistiera un sencillo traje gris y un sombrero blando: decrecié con
ello la altura del personaje, porque esperdbase verle con levita y chistera, como
se presenté el sefior gobernador las contadas veces que por allf pasé. Dicho

“antes queda que salvo el maestro, €l veterinario y contadas personas mds, se

zgnﬂraha en el pueblo cudles eran las habilidades que convirtieron en cele bri-
dad 4 Pacheco; y aun muchos lugarefios no crefan en la fama y méritos de su
paisano como éste no diera piblicas pruebas de una y otros, no faltando quien
se preguntaba qué harfa el cé/ebre cuando tales pruebas se le exlglemn.

Este era el estado de los dnimos al llegar el insigne artista d la plaza de la
Villa, donde hubo de subir los escalones de una plataforma que igual sirviera
de patibulo que para jurar la Constitucién. Aparte el festejado, sus intimos, el
alcalde y el secretario, 4 nadie permitiése el acceso a la plataforma. Un peque-
no dﬂsel la cubria fﬂrmadﬂ con varias barras de hierro adornadas con flores y
ramaje. El pueblo en masa apinabase ante el glorificado, y balcones y ventanas
rebosaban gentfo. A una senal del alcalde callé la banda, y la primera autori-
dad local dié tres vivas 4 Pacheco, frenéticamente cnntestadns por la muche:
dumbre. Entonces el viajero expres6 en breves frases la gratitud al pueblo que
le vi6é nacer, y despues de vitorearlo disponiase 4 descender de la plataforma,
cuando una, diez, cien voces gritaron:

—iNo, no!.. {Que no bajel..

Queddse suspenso Pacheco y miré al alcalde como preguntandu]e si alin
faltaba algin detalle en la ceremonia. Pero el monterilla parecia tan soprendido
como el pintor. De pronto una voz grité:

—iQue haga algo!..

Y cien voces mds atronaron el espacio repitiendo:

—iSi, sfl.. {Que haga algo!..

Pacheco interrogé anheloso 4 los dos 6 tres amigos que le rodeaban queé

~significaba aquel vocerio. Nadie le contesto.

—-1Q ue haga a]gn!... exigia amenazadora la multitud.
El insigne viajero, aunque se encogié de hombros, palidecié levemente.

Luego volviése al alcalde y le pregunto:
—Pero ¢qué quieren que haga si yo sélo sé pintar y no me he traido ni un

pincel?

0S Ministerio de Cultura

B2 - Ni el méds leve rumor llegaba hasta allf i

La autoridad popular vacilé un momento y traté de dirigir la palabra al
publico, pero apenas lo intenté ahogése su voz en una tempestad | que repetia
el mismo invariable grito: «jQue haga algol..»

Adgquiria el escandalo aires de revolucién: €l alcalde no dlspc?ma de otra
fuerza pLibhca que un alguacil y dos serenos; y los mejores amigos'de Pacheco
palidecian mas 4 cada instante. No hay ﬁ_era. en los bosques afrma}ms mas te-
mible que una multitud inconsciente metida en un empefo. Ruge, zarpea,
muerde, destroza cuanto se opone & su objeto. Aquellos lugarenos hubieran
llegado al crimen por lograr que Aiciera algo el infeliz Pacheco. Ast lo com:-
prendieron sus pocos amigos y no hallaron otra solucién que kacerle hacer algo,
como decfa el pueblo snberam::- pero ninguno se atrevia 4 proponérselo al sor-
damente indignado artista. Por “fin el veterinario formulé la proposicién:

—Amigo Pacheco, hay que hacer algo. Si no, nos matan. _‘

—¢T'd también?.., balbuces en voz baja Pacheco. i

—T'e juegas la cabeza, insistié el maestro de escuela, ¢Sabes aTgn de presti-
digitacién?, anadid.

_ -—,Qué he de saber!.., bufaba colérico el desventurado Pacheco,

Y agregd: . ' | t

— Pero des posible esto? :

Y el griterfo crecia incesante. |

—Tan posible, afirmé el maestro de escuela, que conocia 4 su gente como
nadie, Créeme, apoyd, canta algo.

—iPero si no he cantado jamds!, mascullaba frenético €l | mtur

Alguien insisti6 en lo de la, prestldlmtamén. Pacheco se dESLEpEI’HbH

—Pues no hay tiempo que perder, dijo resuelto el veterinario. Haz algin
ejercicio gimndstico; una contraccién 6 dos en esa barra de hierro..,

Y le indic6 una hurlmntal de las que constituian el dosel.

Pacheco queddse inmévil y miré 4 la barra.

—iQue haga algo!, seguia bramando el pueblo como cuando pide caballos
en los toros.

—iEs 1rremed1ab]e* dijo con misericordia ¢l démine.

Y entonces, joh sublime momento!, como quien [uera a ahorcarse 4 viva
(uerza, el insigne Pacheco, ]a mundial eminencia, el pintor vnico, agarrdse re-
s:gnadn a la barra de hierro é hizo trabajﬂsamente tres cmntraccu}nes, acallando
por un momento, sélo por un momento, las iras estruendosas de la- muche-

iim;abre. Rendido por aquel esfuerzo, inaudito en €, descolgése, jadeante, de
a Dalrd

La fiera pueblo revolvidse airada.

—ikso lo sabemos hacer todos!.. {Mos han Enga’ﬁnuf.. iQue se marchel.
iFueraaal.. {Eso lo hace cualquieral.. :

Los gritos eran ensordecedores. Lejos de haberse calmado la plebe con las
contracciones de Pacheco, parecfa mds exaltada. La multitud avanzé iracunda
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sobre la plataforma. Y mientras el alcalde, vara en | constantemente cerradas sus puerlas y ventanas, | ¢siglo mercantil,» bien que procurando salvar la

alto, intentaba detener la avalancha, el insigne Pa

checo salto por la parte posterior del tablado, segui- | ronse las ventanas también, Mas 4 pesar de todas sus precauciones para cu.

do de su aterrado secretario, y 4 todo el
correr de sus piernas llegaron adonde esta:
ba la tartana que los trajo. Faltaba el tarta-
nero, que sin duda también figuraba en el
tumulto. Pero Pacheco, sin vacilar, apode-
rése de las riendas, hostigd ferozmente al
caballo, arreé por la carretera adelante y
dejé atrds los gritos y piedras con que en
vano pretendian alcanzarle sus paisanos.
Una hora después, para descansar al noble
bruto, menos bruto que los conterraneos de
Pachecho, detiivose la tartana en la solita-
ria carretera. Ni €l mds leve rumor llegaba
hasta allf. Parecié'e un sueno a Pacheco
aquel tranquilizador silencio. Anochecia. El
sol, entre rojos nubachos, ponfase tras el
horizonte. |

.Y en aquella arrobadora calma, el gran
artista entono mentalmente un himno 4 la
Gloria y otro 4 la Popularidad.

| FERNANDO PERIQUET.
(Dibujo de Carlos Vdzquez.)
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RoMA. —TRANSFORMACION DE LOS MONU-
 MENTALES PALACIOS ARISTOCRATICOS.

(Véase la ldmina de la pdgina 173 )

Cuarenta ahos se cumpliran dentro de
poco de la entrada de las tropas italianas
en la Ciudad Eterna, y en este tiempo la
vida de la antigua sociedad romana ha su-
frido grandes transformaciones.

Los defensores del poder temporal de los
papas, los descendientes de las familias de

la nobleza pontificia, han ido poco 4 poco Juan el Parricida, duque de Su&b_iﬂ, escultura dé]’nsé'Mpest

mirando con menos hostilidad 4 los que un

dia fueron sus enemigos, 4 los invasores, y dejando

a un lado la cuestién de principios, han salvado la:

distancia que separa el grave palacio del Vaticano

de la sonriente colina en que se alza el Quirinal.
Este movimiento de adaptacién de la llamada

Sagrada Familia, cuadro de Luis Feldmanm. (Exposicién de Arte Cristiano, Dusseldoif, 1.909.)

aristocracia ¢negra) ha ido siempre acompafiado de
las transformaciones sucesivas de sussenoriales man-
siones: en los primeros tiempos, los palacios tenian
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después las puertas se abrieron y finalmente abrié: | apariencias.

brirlas, no ha podido evitar que algiin signo
exterior delatara, en muchos casos, mds 6
menos francamente, el resultado de la adap-
tacion.

Las siguientes descripciones, justificadas
por las fotografias de la pdgina 173, lo de-
mostrardn.

El palacio Salviati, construido por Ri.
naldi, que pertenecié a Luis Bonaparte,
padre de Napoleén 111, y luego 4 la reina
de Cerdena, ha conservado enteramente su &
aspecto exterior, pero al lado de sus venta-
nas se ven las vitrinas de un comercianie de
eslampas y. oleografias. |

Bl palacio Chigi, comenzado en 1562 por
Della Porta y terminado en 1630 por Della
Greca, y en cuyo interior hay una bibliote-
ca rarisima y un museo fundados por Ale-
jandro VI, tiene en el piimer piso la emba-
jada de Austria y en los bajos un danco de ‘
cambio y un café bay. |

El palacio Bonaparte (antes Rinuccini), ‘
construido por J. A, De Rossi, en donde |
habité durante mucho tiempo y murié en |
1836 Leticia, la madre de Napoledn I, tie-
ne ocupada toda la planta baja por una
ftenda de sastreria.

El palacio Borghese, comenzado en 1510
por Martin Lunghi y terminado en tiempo
de Paulo V, que lo di6 4 sus hermanos, al
berga hoy en su primer piso 4 un mazrckante
de cuadros y de objetos de arle anticuos. L

El palacio Torlonia, situado en el Corso, :
ha sido enteramente reformado por €l C#é |
dito Italiano, que lo ocupa con sus oficinas |

.y ha cedido una parte de éi a la Agencia
para el movimiento de extranjeros.

En el palacio Sciarra Colonna, obra de

ot s Flaminio Ponzio, de esti!6 Renacimiento,
Y no es de extratar que por aquellas aberturas | hay, en los bajos, las oficinas de. un diavio yen €l pri-
la especulacidn penetrase en los palacios de una ciu: | mer piso la Caja Nacional de Previsién. . i
dad que habia visto aumentar, desde 80.000 apenas, El palacio Rusgoli, edificado en 1586 por el arqui-
a mis de medio-millén el niimero de sus habitantes. | tecto Ammannati y que es célebre por su gran esca-
La aristocracia se ha resistido cuanto ha podido; | lera de 1715 escalones de precioso mdrmol, ostenta en

b — e H'I r > - I

lpr::m siendo cada dia la vida mas cara y mayor el | su fachada las vitrinas de un foZ6erafo, y cerca de la
ujo, al fin ha:. tenido que_abrir_flﬂs palacios de sus | puerta lateral se ve un a/macén de planos.
antepasados 4 los comercios y 4 las industrias del CARLOS ABENIACAR
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- k:
DE AVIACION.—ROUGIER VUELA SOBRE EL MAR, EN MONACO i

FARMAN, EN UN NUEVO BIPLANO, BATE EL RECORD DE LOS PASAIEROS

[
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El aviador Rﬁugiar, que el dfa 3 = B SIS RSB
de los corrientes efectud el primer
vuelo'sobre el Mediterrdneo en su
.bi-plang Voisin.

B cpan:
hl::l.l_. oy T r: I,I 'I-I- "n

Rougier, el héroe del meeting de He-
libpolis, ha realizado " dltimamente, el
dfa 3 del actual, una nueva proeza en
Moénaco, €jecutandoun admirable vaelo
sobre el mar. Dispuesto el 'biplano Voi-
sin -en el muelle, tomé el -aparato im-
pulso, y después de una carrera de 60 i T PR
metros se elevé en el aire, ganando TR
cada vez mayor altura'y dirigiéndose e '
mar adentro. Cerca-de Cabo Martin
hizo una virada, pasé por encima del
Tiro de Pich6n, viré nuevamente sobre
el puerto, volvié 4 lanzarse hacia el mar
y al fin regresd al muelle.

El descenso del aviador inspiraba-
cierta inquietud al pablico; porque: el
muglle es corto y sobre todo estrecho,
Y, por-consiguiente, cualquiera desvia-
cibn podia ser funesta para el aviador;
pero Rougier, con admirable destreza,

Rougier evolucionando en el aire sobre la bahia de Mdnaco después de haber pasgado

descendio en el muelle mismo. por el Tiro de Pichdn y el Casino de Monte Carlo. (De fotografias de M. Branger.)
Entonces la multitud hizo al aviador ! ; :
una ovacion entusiasta, invadiendo el muelle, mientras Su Para conmemorar tan importante vuelo se acuﬁlarﬁn cuatro bl&i.1 p;rf:; afll ﬁ&ml lev%ntn:lsedulwf? t:];ﬂ;izzaqz; diipgis_
Alteza el principe de Ménaco y todos los sporimen presentes | planchitas que serdn entregadas 4 los Sres. Rougier y Voisin | de haberle da st:mr.iam hrii g éetu?:faratierra REeiria uon {}e o
felicitaban calurosamente 4 Rougier. y 4 los dos mecdnicos Dehén y Plat. 3‘*1{:3 su ﬂpﬂtf.ﬂﬁ: Edﬂ eg i if,|i
Para presenciar aquel vuelo habfan acudido 4 Ménaco mis _ _ _ aban sesenta litros de esencia. . X
de veinte mil parsonas, y durante el mismo suspendiéronse las Si grande es el entusiasmo producido en el
tiradas en el Tiro de Pichén. - mundo de la aviacién por la hazafia de Rougier

La hazafia de Rougier reviste gran importancia, porque, tal | en Ménaco, no lo es menos el que ha causado la
como se ha efectuado, demuestra que en un puerto blogueado | de Enrique Farman, realizada dos dfas dﬁ:spués
por una escuadra enemiga puede un aeroplano partir de un | en Mourmelon-le-Grand. El famoso aviador,
muelle de poca extensién y escasa anchura y cernerse 4 més | después de algunos ensayos preliminares de su
de cien metros de altura, observando c6modamente los movi- | nuevo biplano, invité 4 subir 4 éste al Sr. He.
mientos de los buques de aquélla y regresando sin ninguna di- | wardson y 4 la sefiora de Franck, que ya el dfa
ficultad al punto de partida. Con razén, pues, dijo el principe | anterior le habfan acompafiado en una corta ex-
Alberto que el experimento llevado 4 cabo por Rougier mar- | cursién aérea. Inmedialamente se elevo, y ma-
caba un nuevo y decisivo paso en los progresos de la aviacién. | niobrando con facilidad y seguridad admirables

A los dos dias 5. A. invit6 4 su mesa al aviador y al sefior | por encima de los cobertizos de aquel campo de

Enrigue Farman y sus compaiie-
ros en el aire durante el vuelo
en que batio el 4recordy de los
pasajeros. (De fotograffas de M. Rol.)

El aparato con que Farman' hLa ejecutado
ese vuelo es un biplano de tipo nuevo, en el
que se combinan todas las caracterfsticas
esenciales del biplano y del monoplano. El
plano supérior tiene mucha mayor superficie
que el inferior y la cola se acerca mds al tipo
monoplano; en cambio, 1a mdquina tiene, co-
mo en los modelos anteriores, dos aletas.

El nuevo Farman tiene 10 metros de largo,
10’50 de ancho y una superficie de 38 metros
cuadrados, y va provisto de un motor Gnome.

Kl aviador que habfa construfdo el aparato,
B B guardando sobre él el mayor secreto, lo pre-
R T 2 e ? F Ry sento por vez primera 4 un corto ntUimero de

PR Py s W N SO 8 TN B espectadores el dia 4, efeclvando en €l lacor-

- la excursion aérea 4 que antes nos hemos 1e-
ferido y que fué de 16 minutos y 50 segundos
y de una extensién de 20 kilémetros.

Xl nuevo biplano Farman vuela 4 una ve-
Mourmelon-le-Grand.—Enrique Farman, en su nuevo biplano, en el que batidé el record de los pasajeros locidad de mds de 7o kilémetros por hora. La

. prueba de esta velocidad pudo adquirirse f4-
volando con el Sr. Hewardson y la Sra. de Frank durante méds de una hora e giclitsade i inda

marcha, otro aviador, el Sr. Vandenborn,
Voisin, constructor del aparato tripulado por Rougier y cuyo | aviacién, permanecié en el aire una hora y dos minutos y efec- subié en el suyo é intenté darle caza; perod pesar de su maes-

nombre hdllase asociado 4 todos los adelantos consegunidos en | tud su descenso con incomparable destreza, ) [ tria no pudo conseguir su objeto, y antes al contrario vidse
la conquista del aire, Al principio de su vaelo el aviador tuvo un viento favora- ' cada vez m4s distanciado por el otro., = S,
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Ferrocarril de un solo riel inventado por Mr. Brennan y ensayado recientemente con gran éxito en Gillingham (Inglaterra)

FERROCARRIL DE UN SOLO RIEL

Mr. Luis Brennan, el inventor del torpedo que
lleva su nombre, ha inventado recientemente un fe-
rrocarril de un solo riel.

En el nimero 1.457 de La ILusTRACION ARTiS:
TICA, 4 prop6sito de otro invento andlogo debido 4
Augusto Scherl, dijimos algo del ferrocarril de mister
Brennan y dimos
cuenta de los ensa-

(De fotograffa de ¢Sport & General, y)

toneladas y es movido por dos aparatos de petréleo
acoplados en un generador eléctrico de 8o caballos
de fuerza.
 El mecanismo por medio del cual se consigue la
estabilidad del vagén consiste en dos ruedas giros-
cOpicas que giran en sentido opuesto’y 4 razén de
3.000 revoluciones por minuto.
Iin'opinién de los hombres de ciencia que asistie-

e ¥

EL NUEVO ACORAZADO ALEMAN «RHEINLANDj

Alemania no ceja en sus propésitos de llegar 4 ser
en el mar una nacion tan poderosa como lo es en
tierra, y al efecto continuamente construye nuevas
unidades navales,

La mas reciente de éstas, que ha sido lanzada al
agua el dia 3 del corriente en Schwinemunde, es el
acorazado AKlein
land, hoy por hoy

yos que, con éxito
excelente,se habian
efectuado de €l en
Gillingham; pero
los ensayos 4 que
entonces nos refe-
riamos habian sido
de 1miportancia re:
lativamente pe-
quena.

En cambio, los

la dltima semana
en aquel mismo si-
tio han sido real-
mente concluyen:
tes y en ellos se han
probado las gran-
des ventajas y la
mucha utilidad
prictica de este sis-
tema de ferrocarril.

Presenciaron las
pruebas masde 250
personas y ante
ellas funciono- ad-
mirablemente el va-
gén que, llevando
gran niuimero de
pasajeros, corrié 4
razén de veinte mi-
llas por hora, sal
vando con la mayor

el buque de guerra
mas poderoso de la
armada alemana. El
nuevo barco tiene
mas de 20,000 O
neladas, navega 4
una velocidad de
veinte millas por
hora, y su arma-
mento se compone
de doce canones de
- 28 1/ centimetros
5 colocados en las
sei1s torres girato:
rias que hay encima
del puente; de dies
cafiones de 17 1,
instalades debajo
de cubierta y de
otros veinte de dis:
tintos calibres.

I8\ Rhernland ha
sido construfdo en
los astilleros Vulea:
no de Stettin y su
traslado 4 Schwine-
munde ha exigido
grandes trabajos,
pues el rfo Oder,
por donde ha sido
remolcado, no te:
nia profundidad
bastante. Para sal

facilidad curvas
hasta de doce me-
tros de radio.

Il vagén, de 22
toneladas de peso, que se utilizé para aquellos ensa.
yos, tiene trece metros de largo, tres de anchoy

cuatro de alto, puede llevar una carga de cincuenta
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El nuevo acorazado aleman ¢Rheinland,» el mayor buque de la armada alemana,
lanzado al agua en Schwinemunde el dia 3 de 1os corrientes. (De fotograffa de Carlos Tram pus.)

var este inconyc-
niente hubo que
disminuir el calado

del buque, lo que

ron 4 las pruebas, el invento de Mr. Brennan estd | se consiguié mediante diques flotantes puestos 4 los
llamado 4 producir una verdadera revolucién en la | lados del mismo y grandes maderos que unian los

ingenierfa ferroviaria.

diques 4 la cubierta.



OBRAS DEL PINTOR OTON SCHAEFFER

i
48 iy

R AST TS

-
I e !

el J
O T

"
s By ]
A e e R

e L e "r' 5 - Il dr .
] e I||r_"'| ) ey '.r'l-r.
el af | Iy
b4 RN
¥
\ [ b LR it
co R e e e B B R

b

- ————

e L Tl —————

El rapto de Buropa.— Bacanal, — La Industria, — Boceto de friso para la estancia de la gran duquesa de Hesse,
en la Torre del Himeneo de Darmstadt
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OTON SCHAEFFER

Este notable pintor alem4n, hijo del profesor de ITistoriade
Arte Dr. Jorge Schaeffer, naci6 en Darmstadt en 1888, Fami-
liarizado desde nifio con las obras de los grandes maestros de
la antigiiedad, de las que su padre posefa una hermosa colec:
ci6n, perfeccioné sus conocimientos artfsticos primero en Ita-
lia y luego en Munich, adonde fué en 1888 y en donde ha re-
sidido hasta 1938 y producido casi todas las hermosas tclas
que tanta y tan legftima fama le han conquistado.

El notable. pintor alem4n Otdn Schaeffer,
atitor de'los cuadros reproducidos en la pdgina 176

El arte de Schaeffer nos eleva 4 las regionas en donde im-
peran las formas puras, y en todos sus cuadros aparece enno-
blecido el cuerpo del hombre y aun ¢l de los animales, cuya
belleza ornamental hace resaltar presentdndolos en sus mds
variados movimientos: Las lfneas de sus pinturas son de una
armonfa no interrumpidajsus composiciones estdn construfdas
como’ verdaderos poemas sinfénicos, se adaplan admirable-
mente alos espacios que han de llenar, y én cllas la fisura
humana se compenetra perfectamente con la naturaleza que
la rodea. 5 _ |

Para conseguir este resultado ay(idale el dominio que tiene
del dibujo y del color. - |

Entre sus obras mds importantes merecen especial mencién
las pinturas murales que ha ejecutado en el palacio del gran

duque de IHesse.

PARIS. — LA ¢MI-CAREMEy

El dfa 3 de lﬁsf-::nrrien'tes celebrése en Paffs, con la pompa

de costumbre, la Mi-Caréne, organizada por el comité de las
Fiestas parisienses. ' _
Poco antes de ]a una pusose en marcha el cortejo, que se

”

.Pa,ri?._—Fiesta; de la ¢Mi-Caréme.»—Carroza de la Reina de lag Reinas.—~La Reina cheque

Reina de las Reinas en nombre

vares y de visitar al prefecto de

‘aplaudié y celebré las carrozas,

los asuntos cémicos que repre-

L i

los Comités y de los Sindicatos, la cabalgata histérica de Fa-
ris al travds de los tiempos, el grupo de la Asociacién de los
estudiantes de Francia, el Club latino con el cortejo del Parfs
latino en la Edad media y otros varios grupos; luego la reina
cheque, seforita Ruzena Brazova, bellfsima con su traje na-
cional, rodeada de sus sefioritas de honor, en un coche lleno
de flores; mds musicas, y por (iltimo, en medio de una escolta
de sefiores y jinetes, el carro de la Reina de las Reinas, cons:
trufdo por el Sr. Walles, decorador de la Opera Cémica, que
representaba el caballo Pegaso arrastrando 4 la juventud 4 la
conquista del aire. En lo alto de aquella artfstica carroza er-
gufase la arrogante figura de la hermosa soberana de un dfa,
la sefiorita Elisa Gaillard, con su manto de corte de terciopelo
azul y luciendo en el pecho la banda azul y encarnada, de los
colores de la ciudad de Parfs.

En la Casa Consistorial las dos reinas fueron recibidas por
€l Consejo Municipal; el sfndico les entregé artfsticas joyasy
la corporacién les ofrecié un
champafia de honor. Desde allf
dirigiése el cortejo al Dalacio
del Elfseo, en donde el sefior
Ramondou, secretario general
de la presidencia, salud6 4 la

del Sr. Fallieres y le hizo entre-
ga de una valiosa joya.
Después de recorrer los bule-

policfa Sr. Lepine, la comitiva
se disolvido delante de la iglesia
de Nuestra Sefiora.

Como es de suponer, las vias
por donde pasé el cortejo esia-
ban llenas de una multitud in-
mensa que aclamb 4 las reinas y

notables todas, unas por ¢l arte
y riqueza con que estaban he
chas y otras por la intencién de

sentaban.

BUENOS AIRFES

PLAQUETA AR1I[STICA

~La importante Fdbrica Na-
cional de Medallas de C. y A.
F. Rossi, de Buenos Aires, ha
acufiado, por encargo del co-
merciante deaquella cindad don
Juan Canter, la plaqueta artistica que adjunta reproducimosy
que estd dedicada 4 conmémorar €l centenario de la indepen-
dencia argentipa,

En el anverso, una figura de hombre vigorosamente mode-
lada simboliza el 'rogreso; él gorro frigio, que es uno de los
emblemas del escudo de aquella nacién, y la palabra Patriz,
completan la bellfsima alegorfa. En el reversose leen los nom-
bres de los ilustres San Martin, Belgrano, Puyrredén, More-
no, Rivadavia y Mitre, dos estrofas del himno nacional argen-
tino y las dos fechas 1810-1910.
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Espectaculos. — BARCELONA. —Se han estrenado con
buen éxito: en Romea Jay se fu tard si el cor es jove, comedia

tavio Mirbeau, traducida del francés por Carlos Costa;y en el
teatro Granvia La presd de Xauxa, zarzuela en un acto, letra
de Apeles Mestres, misica del maestro Borrdsde Palau, y La

festa major, rarzuela en un acto de Luis Manau Avellanet,

misica del maestro Casiano Casademunt.

En el Palawn de la Miusica Catalana se ha dado el sextoy
tiltimo concierto de la serie de los cuaresmales; la Sinfonia en
sol dé Mozart, el poema de Strauss Vida de un héroe, La caze
y La tempestad de Los Troyanos de Berlioz, y el dlleluia del
oratorio de Hwendel, £/ Mesfas, que formaron el programa,
fueron admirablemente interpretados por la orquesta y por los
coros del «Orfe6 Cataldy bajo la respectiva direccién de los
maestros Andrée y Millet, 4 quienes el pablico tributd gran-
des aplausos.

MADRID. = Se han estrenado con buen éxito; en el Espafiol
Casandra, drama en cuatro actos del Sr. Pérez Galdds; en

Buenos Aires.—Plagueta conmemorativa de la independencia ar-
gentina, acufiada en los talleres de C. y A. Rossi por encargo del comerciante bo-
naerense D. Juan Canter.

Lara Las figuras del Quijole, comedia en dos aclos y en verso
de Carlcs Ferndndez Shaw; en la Comedia (Teatro de Nifios)
La cabeza del dragén, obra en dos actos del Sr. Valle Incldn;
en Martfn Gracia y justicia, zarzuela en un acto y tres cuadros
de los Sres. Mihura y Gonzédlez, miisica del maestro Penella:
y en el Gran Teatro Za /una del amor, opereta en un acto’de
los Sres. Briones y Melantuche, misica de los maestros Ba-
rrera y Calleja. En la Comedia ha dado tres representaciones
con gran cxito la notable actriz francesa Marta Regnier,

¥ sus sefioritas de honor. (De fotograffas de M. Branger )

[

Par{s, - Se han estrenado con buen éxito: en
la Opera Comica Leone, drama l{rico en cuatro
actos de Jorge Montorgueil, sacado de una no-
vela de Manuel Arene, m(sica de Samuel Rous-
seau; en el Gymnase La vieree folle, comedia
én cuatro actos de Enrique Bataille: en Renais-
sance Une femme..., comedia en lres actos de
Romidn Coolus; en el Ambigu Ze pecké de Mar-
/e, comedia en cinco actos y siete cuadros de
Emilio Rochard, tomada de una novela de Pa-
blo Bertnay; en Rejane Za flamme, comedia en
tres actos de Mario Nicodemi; en Antoine 1812,
obra en cuatro actos de Gabriel Nigoud; en Sa-
rah Bernhardt La Beffa, drama italiano en cua-
lro actos y en verso de Sam DBenelli, adaptacién

formo en la plaza de Italia, Iban al frente charangas, tambo i : ;

‘ _ . 3 * | en tres actos de Avelino Artfs; E/ rostre ideal, comedia en
res, clarines y trompetas; seguian los carros de las aclualida- | acto de Javier Viura; Kaig de so/, comedia f.-ln un acto deu[n (Anoos SH ve
des del afio, doce landds adornados con flores de las reinasde ! B Pagés y Maruny, y La cartera, comedia en un acto de C}.::

rso de Juan Richepin; y en Apolo Kéve de valse,
opereta en tres actos de Oscar Strauss, adaptacién de Leén
Xanrof y Julio Chancel,

2009 Ministerio de Cultura
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 ET. FANTASMA DE <«LA OPERA»

NOVELA ESCRITA POR GASTON LEROUX.—ILUSTRADA POR ARCADIO MAS Y FONDEVILA. (CONTINUACION)

|

L R, L e ; ==
% ;‘.&%iﬁ@_ﬁff LRt T R e,
_H-:.,_g_lﬁ;. .f....;_. el Th }

B e e
ke ‘ e Y oy T
! Fl I

g .

P W il
T PR A e

Rail interrumpié aqui bruscamente 4 la joven.

—iSin saber cémo! |Cristina! jCristina! j'Trate us-
ted de no sonar! _ . -

—iAh, mi pobre amigo, no sofiaba!. Me encon-
traba fuera - dé mi cuarto sin saber como... Usted,
que me ha vistouna noche desaparecer de mi cuarto,
amigo mio, podrd, acaso, cxplicarme esto; yo no
puedo. Sélo puedo decir & usted una cosa, y €s que,

pronto y le busqué detrds de mf..., pero no habfa ya
espejo ni cuarto... jEstaba en un corredor obscurol..
Tuve miedo y grité... |
'I'odo estaba negro 4 mi alrededor; 4 lo lejos, un
débil resplandor rojo iluminaba una esquina de mu
ralla, un rincén de encrucijada. Grite, y s6lo mi voz

callado. Y hete aquf que, de repente, en la obscuri:
dad, una mano se apoya en la mia, 6 mas bien, una
cosa huesuda y helada que me aprisioné el punoy
no me solté mds. Grité, y un brazo me cogié por €l
talle y me levanté... Me agité un instante en aguel
horror y mis dedos se deslizaron por las piedras hu-
medas, en las que no se agarraron. Después ya no
me movi; cref que iba & morir de espanto. Me lleva:
ban hacia la pequena claridad roja, entramos en ese
resplandor y vi entonces que estaba en manos de un
hombre envuelto en un gran manto negro y que te
nia un antifaz que le ocultaba toda la cara... Intenté
un esfuerzo supremo, pusiéronse rigidos mis miem:
bros y mi boca se abrié alin para gritar mi espanto;
pero una mano la cerrd, una mano que senti en mis
labios, en mi carne..., iy que olia 4 muerto!.. Me des:
mayé... . 5

¢Cuanto tiempo permaneci sin conocimiento? No
puedo decirlo. Cuando abrf los ojos estabamos aiin
el hombre y yo en el seno de las tinieblas. Sin em-
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encon‘rindome delante del espejo, deje de verle de’

llenaba los muros, pues €l cantoy el violin se habian

o ————
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bargo, el pequeno résplgndﬂr rojo nos habia seguido.

Era una linterna sorda puesta en el suelo y que ilu
minaba el chorro de una fuente. El agua, que salia
de la muralla, desaparecia casi en seguida por el
suelo en el que yo estaba echada. Reposaba mi ca-
beza en la rodilla del hombre del manto y del antifaz
negros, y mi silencioso compaiero me refrescaba las
sienes con un cuidado, con un atencién, con una
delicadeza que me parecieron mas horribles que la
brutalidad de su rapto de hacia un momento. Sus
‘manos, por ligeras que fuesen, no dejaban de oler 4

| muerto. Las rechacé, pero sin fuerza, y pregunté con

voz débil: ¢;Quién es usted? ¢Dénde esta la Vozry

Sélo un suspiro me respondié. De repente me pasé

por la cara un:aliento cdlido, y vagamente, en las

tinieblas, distingui una forma blanca al lado de la

forma negra del hombre. La forma negra me levanté
y me 'depositd sobre la forma blanca. Y en seguida,
un alegre relincho vino 4 herir mis ofdos estupefac:
tos y murmuré: (jCésar!y El animal se estremecié.
Amigo mio, me encontraba medio echada en una
silla de montar y habfa reconocido al caballo blanco
del Profela, al que yo habfa dado con frecuencia
golosinas. Ahora bien: una vez corrié el rumor en el
teatro de que este caballo habfa sido robado por el

fantasma de la Opera. Yo, que crefa en la Voz, no

creia en el fantasma; pero entonces me pregunté es:
tremeciéndome si estaba en su poder. Desde €l fon-
do de mi corazén llamé 4 ]la Voz en mi socorro, pues
nunca hubiera imaginado que la Vozy ¢l fantasma
no fuesen mds que uno. ¢Ha oido usted hablar del
fantasma de la Opera, Raul?

—Si, respondi6 el joven. Pero digame usted, Cris-
tina, ¢qué sucedié cuando estuvo usted montada en
el caballo blanco del Frofefa?

—No hice ningiin movimiento y me dejé llevar..,

Bl hombre me deposité en la barca, se apoderd de los remos y remé con fuerza y prontited

‘Poco a poco, un extrafio sopor sucedié al estado de
angustia y de terror en que me habia puesto esta
infernal aventura. Se habia infiltrado en mi una paz

singular, y pensé que estaba bajo la temible influen:
cia de algln elixir. Tenia la plena disposicién de mis

'sentidos .y mis ojos se acostumbraban 4 las tinieblas

que, por otra parte, se iluminaban aqui y alla de
breves resplandores....Juzgué que estibamos en una
galeria circular que daba la vuelta.a la Opera, in
mens4, debajo de tierra. Una vez, una sola vez, amigo
mio, habfa yo bajado 4 aquellos fosos, que son pro-
digiosos; pero me detuve cn el tercer piso, no atre
viéndome 4 ir mds adelante hacia el fondo de la tie-
rra. Y sin embargo, tenfa atin.debajo de mis pies dos
pisos en los que se hubiera podido alojar teda una
ciudad. Pero las figuras que se-me aparecieron me
hicieron huir. Hay alli demonios muy negros, delante

de unas calderas, y agitan palas y horquillas, exeitan

los braseros, encienden llamas y amenazan al que se

acerca abriendo de repente la boca roja delos hor-

nos... Ahora bien: mientras César me llevaba tran-

quilamente sobre el lomo en aquella noche de pesa-
dilla, vi de repente 4 lo lejos, muy 4 lo lejos, y muy
pequenitos, como vistos con unos gemelos del revés,

los demonios negros delante de los braseros rojos de

'sus caloriferos... Aparecfan y desaparecfan segiin las

sinuosidades de nuestra marcha... Por fin, desapare-

cieron por completo. La forma de hombre seguia
sosteniéndome y César andaba sin gufa y con paso

firme... No podré decir 4 usted, ni aproximadamen:
te, cudnto tiempo duré aquel viaje en la noche. Te-
nfa solamente la idea de que dabamosvueltas y vuel-
tas..., pero ¢no era mi cabeza la que las daba? No lo
creo, sin embargo. No, yo estaba increiblemente lu-
cida y pensaba: ¢;Cuidndo nos detendremos? ¢Cuan-
do vamos 4 llegar?y César, un instante, levanto la
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cabeza, husmeé el aire y aceler6 el paso. Senti un
ambiente himedo, y César se pard. Habiase 1lumina
do la noche y nos rodeaba un resplandor azulado,
Miré dénde nos encontribamos. Estdbamos en la
orilla de un lago cuyas aguas de plomo se perdian a
lo lejos en la obscuridad..., pero la luz azulada alum-
braba esta orilla y vi una barca atada con una anilla
de hierro en el muelle. _

Ciertamente, sabia yo que todo aquello ex:s!:fa, y
la visién de aquel lago y de aquella barca debajo de
tierra no tenfa nada de sobrenatural. Pero piense us-
ted en las condiciones excepcionales en que yo llegué
a aquella orilla. Las almas de los muertos no debfan
de sentir mds alarma al acercarse a la Estigia. Ca-
ronte no era ciertamente mas ligubre ni mas mudo
que la forma de hombre que me transporté 4 la bar-
ca, ¢Habla el elixir agotado su efecto, y la frescura
de aquellos lugares bastaba para hacerme volver 4 la
posesion de mi misma? Mi sopor se desvanecia é
hice algunos movimientos que denotaban que volvia
4 empezar mi terror. Mi siniestro companero debié
de echarlo de ver, pues me cogid con rdpido ademdn
y de un silbido despidié 4 César, que huyé por las
tinieblas de la galeria haciendo sonar las herraduras
en los escalones sonoros de una escalera.

El hombre me deposité en la barca, 4 l1a que libré
de sus lazos de hierro, se apoderd de los remos y
remé con fuerza y prontitud. Sus ojos, bajo el anti-
faz, no se separaban de mf. Sentfa en mi el peso de
sus pupilas inméviles. El agua, 4 nuestro alrededor,
no hacia ruido alguno, y nos deslizibamos en la cla
ridad azulada que he dicho 4 usted, hasta que estu-
vimos de nuevo en la obscuridad y llegamos 4 otra
orilla. I.a barca chocé con un cuerpo duro. Y otra
vez me senti llevada en los brazos del hombre. Ha-
bia yo recobrado la fuerza de gritar y prorrumpi en
chillidos. Pero me callé de repente, cegada por la
luz, Sf, por una luz brillante en medio de la cual se
me habfa depositado. Me levanté de un salto, pues
tenfa todas mis fuerzas. En el centro de un salén que
no parecia adornado, amueblado y revestido mds que
de flores, estaba en pie la forma de hombre enmas-
carado, con los brazos cruzados. Y me hablé.

—Tranquilicese usted, Cristina, dijo; no corre
usted ningin peligro.

yEra la Voz/

Mi faror fué igual 4 mi estupefaccién. Salté hacia
el antifaz y quise arrancarlo para conocer la cara de
la Voz. Pero la forma de hombre me dijo:

— No corre usted ningin peligro con tal de que
no toque a la mascara. _

Y sujetindome suavemente los pufios, me hizo
sentarme.

La humildad de aquella accién me dié algtin va-
lor, y la luz, al precisarlo todo 4 mi alrededor, me
volvi6 4 la realidad de la vida. Por muy extraordina:
ria'que me pareciese, la aventura se rodeaba ahora
de cosas mortales que yo podfa ver y tocar. Tenia
que habermelas sin duda con algiin espantoso origi-
nal que, misteriosamente, se habia alojado en las
cuevas como otros, por necesidad, y con la muda
complicidad de la administracién, habfan encontrado

truoso palacio.

Miré al hombre arrodillado...

De modo.,., de modo... que la Voz que yo habia
conocido bajo el antifaz, que no habfa podido ocul:
tarmela, era agquello que tenia de rodillas delante de
mi... ; Un hombre!

No pensé ya siquiera en la horrible situacién en
que me encontraba, no me pregunté siquiera qué iba
a ser de mi, ni cudl era el designio obscuro y fria-
mente tirdnico que me habia conducido 4 aquel salén
como se encierra 4 un preso en un calabozo 6 4 una
esclava en un harén. iNo! {No! Yo pensaba: ¢La Voz
es eso, un hombre...» Y me eché 4 llorar.

El hombre, que segufa arrodillado, comprendis
sin duda el sentido de mis ldgrimas, pues me dijo:

—ils verdad, Cristina! {No soy dngel, ni genio, ni
fantasma! jSoy Erik! |

En este punto el relato de Cristina fué otra vez
interrumpido. A los jévenes les parecié que el eco
habia repetido: «jErik!..» ¢Qué eco?.. Se volvieron y
echaron de ver que habfa llegado la noche. Rail hizo
un movimiento como para levantarse, pero Cristina
le retuvo a su lado.

—Queédese usted; es preciso que lo sepa usted
todo agui.

—dPor qué aqui, Cristina? Temo por usted el fres-

co de la noche.
—No debemos temer mds que 4 los fosos, amigo
mio, y aqui estamos 4 cien leguas de ellos... No ten-

go derecho a ver 4 usted fuera del teatro y no es este:
el momento de contrariarle.., No despertemos. sus:

sospechas...

\ ' - - I b
mal de esperar 4 mafana por ld noche'y que debe
riamos huir en seguida. ‘ it

-—He dicho 4 usted que si no me oye cantar ma.
nana por la noche tendra una pena mortal.

—Es dificil no causar pena 4 Erik y huir de él
para siempre.

—En eso tiene usted razén, Radl, porque, cierta:
mente, mi fuga le matara...

—dTanto ama 4 usted?

—Hasta €l crimen. |

—Pero no es imposible encontrar su morada... Se
puede ir 4 buscarle en ella... Desde el momento en
que Erik no es un fantasma, se le puede hablar y
hasta obligarle 4 responder.

Cristina movié la cabeza.

—iNo! |No! No se puede nada contra Erik. No
hay mds que huir.

—dY como, pudiendo huir, ha vuelto usted 4 su
lado?

— Porque era preciso, y usted lo comprendera
cuando sepa cémo sali de su poder.

—iAh! jCudnto le odio! ., exclamé Ratl. Y usted,
Cristina, digame, tengo necesidad de que me diga
usted esto para escuchar con mads calma la continua-
cién de esa extraordinaria historia de amor... Y us-
ted, ¢gle odia?..

—iNo!, dijo Cristina sencillamente,

—iDBah! gPara qué tantas palabras?.. Usted le
ama, ciertamente... lise miedo, esos terrores, todo
eso es el amor y el mds delicioso, ¢l que no se con-
(iesa, explicé Raiil con amargura, el que da un calo-
frio cuando se piensa en él... {Figirese usted! ;Un
hombre que habita en un palacio debajo de tierral

Y el joven se rié con sarcasmo.

—dQuiere usted que vuelva 4 é1?, le interrumpié
brutalmente Cristina. Cuidado, Raiil; ya se lo he di
cho; no volveria mis,

Hubo unos instantes de un silencio espantoso en-
tre Jos tres..., los dos que hablaban y el que escucha.
ba detras...

—Antes de responder, dijo Raiil lentamente, de-

searia saber qué sentimiento le inspira 4 usted, puesto

que no le odia...

—iMe inspira horror!, dijo Cristina.

Y pronuncié estas palabras con tal fuerza, que cu-
brieron 4 los suspiros de la noche.

—Eso es lo terrible, siguié diciendo con fiebre
creciente; le tengo horror y no le detesto. ¢Cémo
odiarle, Rail? Erik 4 mis pies, en la morada del lago,
se acusa, se maldice é implora mi perdédn...

Confiesa su impostura. Me ama. Pone 4 mis pies
un inmenso amor fragico... Me ha robado por amor.
Me ha encerrado con él debajo de tierra por amor...,
pero me respeta, s2 arrastra, gime, llora... Cuando
me levanto, Raiil, cuando le digo que no puedo me-
nos de despreciarle si no me devuelve inmediata-
mente la libertad de que me ha privado, cosa increi-
ble, me la ofrece..., no tengo mds que marcharme...
Estd pronto 4 mostrarme el misterioso camino...,
pero yo me veo forzada 4 recordar que no es fantas-
ma, ni angel, ni genio, sino que es la Voz, porque

-canta...
un abrigo definitivo en los sobrados de aquel mons- |

iY le escucho... y me quedo!..
Aquella noche no cambiamos ya ni una palabra.

Cogi6 un arpa y empezé 4 cantar, él, voz de hombre
0 de angel, la romanza de Desdémona. El recuerdo
que tenia de haberla cantado yo misma me daba ver-

guenza. La miisica, amigo mfo, tiene Ja virtud de

hacer que no exista nada en el mundo exterior fuera
de esos sonidos que van 4 herirnos el corazén. Mi

extravagante aventura qued6 olvidada. Solamente

revivia la Voz, y la segui embriagada en su viaje ar-

monioso; formaba yo parte del rebafio de Orfeo. La
Voz me paseé por el dolor, por el goce, por el mar-
tirio, por la desesperacién, por la alegria, por la
muerte, por los triunfantes himeneos.,. Yo escucha-

ba... Ella cantaba... Hizome oir una musica nueva |
‘| que me causé una extrafia impresién de dulzura, d=

languidez, de reposo..., una musica que, después de
haber levantado mi alma, )a apacigué. poco 4 pocoy
la condujo hasta el umbral del ensuefio. ¥ me quedé
dormida.

Cuando desperté, estaba sola en un sofd, encerra-
da en un cuartito muy sencillo; provisto de un estre-
cho lecho de cobre, de paredes tapizadas de tela de
Jouy éiluminado por una ldmpara puesta en el mar
mol de una antigua cémoda «Luis Felipe.y ¢Qué
nueva decoracién era aquella?.. Me pasé la mano por

la frente como para ahuyentar un mal suefo... [Ay!

No estuve mucho tiempo sin ver que no habia sofia-
do. Estaba prisionera y no pude descubrir en mi

carcel mds que dos puertas, una de las cuales estaba’

herméticamente cerrada, mientras la otra daba acce.
s0 4 una sala de banos de las mds cémodas; agua
caliente y agua fria 4 voluntad. Al volver 4 mi cuarto

me ‘informé en seguida sobre, mi triste situacién y
que, si "Hﬂbl}é’ia sido necesario, hubiera alejado, todas
mis dudas sobre la realidad de los sucesos. iy

&Mi querida C'?':'s.fz'qm*decfa el papel,— este usted
enteramente tranquila por su suerle. Vo tiene usted ¢n
el mundo mejor ni mds respetluoso amigo que 3o. Lisla
usted sola en este momento en esta morada que la pew
lenece, Saleo para correr los almacenes y lraer d usted
toda la ropa tnlerior que pueda necesttar.y

—Decididamente, exclamé, he caido en manos de
un loco... ¢Qué va 4 ser de mi? ¢Cuanto tiempo
piensa ese miserable tenerme encerrada en su prision
subterranea?

Corri como una insensata por mi pequeno depar:-
tamento, buscando una salida que no encontraba.
Acusibame amargamente de mi estiipida supersti:
cién y me causaba un placer horroroso el burlarme
de la perfecta inocencia con que habfa acogido, a
través de las paredes, la Voz del genio de la miisica.
Cuando se es tan tonta, hay que esperar Jas mas
inauditas catdstrofes, pues se han merecido todas.
Me daban ganas de pegarme y me puse 4 reir y 4
llorar por mi al mismo tiempo. En este estado me
encontré Enk. |

Después de dar tres golpecitos secos en la pared,
entr6 tranquilamente por una puerta que yo no ha-
bia podido descubrir y que dejé abierta. Venfa car-
gado de cajas y de paquetes que dejé sin prisa sobre
la cama, mientras yo le llenaba de ultrajes y le exi-
gla que se quitase la mdscara si tenfa la pretensién
de disimular con ella una cara de hombre honrado.

Aquel hombre me respondié con gran tranqui-
lidad:

—No verd usted jamds la cara de Erik.

Me reproché el no haber hecho atn mi atavio 4
aquella hora del dia, y se digné informarme de que
eran las dos de la tarde. Me dié media hora para
arreglarme, y diciendo esto se cuidé de dar cuerda d
mi reloj y de ponerle en hora. Después de lo cual
me invité 4 pasar al comedor, donde, segin me
anuncid, nos esperaba un excelente almuerzo. Tenfa
yo hambre y le di con la puerta en las narices para
entrar en el cuarto tocador. Tomé un bano después
de haber colocado junto 4 mf un par de tijeras, con
las que estaba decidida 4 matarme si Ernk, después
de haber obrado como un loco, cesaba de conducir.
se como un hombre honrado. La frescura del agua
me hizo mucho bien, y cuando me presenté delante
de Enk habfa yo tomado la sabia resolucién de no
chocar con €l ni contrariarle en nada, y hasta de adu
larle s1 era preciso, 4 fin de obtener una pronta liber:
tad. Fué€ ¢l el primero que me hablé de sus proyec:
tos sobre mi, y me los precisé para tranquilizarme,
segun dijo, Era para él demasiado agradable mi com-
paiifa para privarse de ella en seguida. Debia yo
comprender ahora que no debfa espantarme el verle
4 mi lado. Me amaba, pero no me lo dirfa mds que
cuando yo se lo permitiese, y el resto del tiempo se
pasaria haciendo muisica.

—dQué entiende usted por el resto del tiempo?,
le pregunté. |

Erik me respondié con firme:a:

—Cinco difas.

—dY después seré libre?

—Sera usted libre, Cristina, porque esos cinco

dias la habrdn ensefiado 4 no temerme, y entonces,

vendrd usted 4 ver de vez en cuando al pobre Erik...
El tono con que pronuncié estas palabras me con-

‘movié profundamente. Me parecié ver en €l tan ver-
dadera y lamentable desesperacién, que dirig{ al

madscara una cara enternecida. No podia ver Jos ojos

a través de la careta, lo que no era para disminuir el

misterioso malestar que se sentfa al interrogar 4 aquel

enigmdtico pedazo de seda negra; pero bajo la tela,

en el extremo de la barba de la careta, aparecieron
una, dos, tres, cuatro lagrimas. _

Me designé silenciosamente un sitio enfrente de
€l en un velador que ocupaba el centro de la pieza
en que el dia anterior habfa tocado el arpa, y me
sent¢ muy turbada. Comi, sin embargo, con buen
apetito unos cuantos cangrejos y un ala de pollo, con
un poco de vino de Tokay que habia trafdo él mis:
mo, seglin me dijo, de las bodegas de Koenisberg,
frecuentadas en otro tiempo por Falstaff. Il no co-
mia ni bebia. Le pregunté cudl era su nacionalidad
y si el nombre de Erik indicaba un origen escandi-
navo, y me respondio que no tenia nombre ni patria
y-que habfa tomado el nombre de Erik para acercar-
se a mi, que era sueca. Le pregunté por qué, puesto
que me amaba, no habia encontrado otro medio de
hacérmelo saber mas que arrastrarme con €l y ence-
rrarme en la tierra, |

—Es muy dificil, dije, hacerse amar en una
tumba. |

—Cada cual, me respondié, en un tono singular,

—|Cristina! {Cristina! Algo me dice que hacemos i vi en la'cémoda una carta escrita con tinta roja que | tiene sus citas donde puede.
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Después se levant6 y me ofrecié los dedos, pues
queria, segiin decia, hacerme los honores de su de-
partamen '0; pero yo rétiré vivamente I ;ga‘ﬁu dando
un grito. Lo que habia tocado era 4 la vez himedo
y huesudo, y recordé que sus manos olian 4 muerto.

—iOh, perddn!, gimid. -, A

Abri6 delante de m{ una puerta. !

—.Este es mi cuarto, dijo, y es bastante curioso el
visitarlo. Si quiere usted verle...

No vacilé. Sus maneras, sus palabras, todo en €l
me decia que tuviese confianza... Y ademds compren-
dfa yo que era preciso no tener miedo.

Entré y me parecié que penetraba en una camara
mortuoria. Las paredes estaban tapizadas de negro;
pero en vez de las ldgrimas blancas que completan
ordinariamente este fiinebre adorno, se vefan las no-
tas repetidas del Dies zrae. En medio del cuarto ha
bia un dosel del que pendian cortinas de brocado
rojo, y bajo el dosel, un atadd abierto.

. Al ver aquello retrocedi.

—Ahf es donde yo duermo, dijo Erik. Hay que
acostumbrarse a todo en la vida, hasta 4 la eternidad.

Volyila cabeza, tan sinicstra era la impresién que
habia recibido de aquel espectdculo. Mis ojos encon-
traron entonces el teclado de un érgano que ocupa-
ba todo un lado de la pared. En el atril habia un cua-
derno lleno de notas rojas. Pedi permiso para mirat-
lo, y lef en la primera pagina: Don Juan triunfante.

—Si, me dijo, compongo algunas veces. Hace
veinte anos que he comenzado este trabajo. Cuando
le acabe, le llevaré conmigo 4 ese atatid, y no me
despertaré mas.

—Debe usted trabajar en él lo menos frecuente-
mente posible, dije.

—T'rabajo 4 veces quince dias y quince noches
seguidas, durante los cuales no vivo mds que de mu:
sica, y después descanso durante afios.

—¢Quiere usted tocarme algo de su Don Juan
lrivnfante?, pregunté creyendo complacerle y domi-
nando la repugnancia que me inspiraba aquella c4-
mara de muerte,

—No me pida usted jamds eso, respondié con voz
sombria. Este Don fuan no ha sido escrito para la
letra de un Lorenzo de Aponte, inspirado por el
vino, los amorcillos y el vicio y finalmente castigado
por Dios: Le tocaré 4 usted Mozart, si quiere, que
hard corter sus bellas ldgrimas y le inspirard honra-
das reflexiones. Pero mi Doz Juan arde, Cristina, y
sin embargo, no es aniquilado por el fuego del
cielo...

Dicho esto, volvimos al salén que acababamos de
dejar. Noté que en parte alguna de aquel departa-
mento habia espejos, € iba 4 decirlo, pero Erik se
sentd al piano y exclamé:

—Sepa usted, Cristina, que hay una misica tan
terrible que consume 4 todos los que se le aproxi-
man. Usted no ha llegado aiin 4 esa miisica, feliz:
mente, pues perderia usted sus frescos colores y no
se la conoceria a su vuelta 4 Parfs. Cantemos épera,
Cristina Daé.

Me dijo ¢«Cantemos 6épera, Cristina Daé,» como
s1 aquello fuese una injuria.

Pero no tuve tiempo para profundizar el sentido
de sus palabras. Empezamos en seguida ¢l diio de
Olello, y ya la catastrofe estaba sobre nuestras cabe:
zas. Iista vez me habfa dejado el papel de Desdémo-
na, que yo canté con una desesperaciény un espanto
reales 4 que nunca habia llegado hasta aquel dia. La
proximidad de tal companero, en lugar de anularme,
me inspiraba un terror magnifico. l.os sucesos de
que era victima me acercaban singularmente al pen-
samiento del poeta y encontré acentos que hubieran
deslumbrado al musico. En cuanto 4 él, su voz era
potente y su alma vengativa se manifestaba en cada
sonido y aumentaba terriblemente su alcance. El
amor, los celos, el odio, estallaban 4 nuestro alrede-
dor en gritos desgarradores. LLa madscara negra de
Erik me hacfa pensar en la cara natural del Moro de
Venecia. Era ¢l mismo Otelo; cref que me iba 4 he
rir y que iba 4 caer 4 sus golpes, y sin embargo, yo
no hacia ningin movimiento para huir, para evitar
su furor, como la timida Desdémona. Por el contra-
rio, me acercaba 4 él, fascinada, atraida, encontran-
do encantos 4 la muerte en el centro de tal pasién;
pero, antes de morir, quise conocer, para llevarme
la 1magen sublime de mi iiltima mirada, sus faccio-
nes desconocidas que debia transfigurar el fuego del
arte eterno. Quise ver la cara de la Voz, € instinti
vamente, con un ademadn del que no fuf duena, pues
no me dominaba, mis dedos, rdpidos, arrancaron la
careta.,,

iHorror! jHorror! Horror!.. 1

Cristina se callé ante esta visién, 4 la que parecfa
apartar atin con sus dos manos temblorosas, mien-
tras los ecos de la noche, como habian repetido el
nombre de Erik, repetian tres veces la exclamacién:

i TR
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¢iHorror! {Horror! {Horrorl..» Raiil y Cristina, m4s
estrechanmente unidos adn” por el terror del relato,
levantaron los ojos hacia las estrellas que brillaban
en un cielo apacible y puro.

Raiil dijo:

—Es extrafio, Cristina, jqué llena est4 de gemidos
esta noche tan dulce y tan tranquila! Dirfase que se
lamenta con nosotros.

Cristina respondié:

—Ahora que va usted 4 conocer el secreto, sus
oidos, como los mios, van 4 estar llenos de lamentos.

La joven aprisioné en las suyas las manos protec-
toras de Raiil, y sacudida por un largo estremeci-
miento continu:

—iOh, s1! Aunque viviera cien afios oiria siempre

el clamor sobrehumano que lanzé, el grito de su do-
lor y de su rabia infernales mientras aquella cosa
aparecfa a mis ojos inmensos de horror, as{ como mi
boca que no se cerraba y no gritaba'ya sin embargo...

Oh! Rauil, aquella cosa... ¢{Cémo no verla si mis
oidos estdn llenos para siempre de sus gritos y mis
ojos influidos para siempre por su aspecto?.. Qué
imagen! dCémo no verla y c6mo hacérsela 4 usted
ver?.. Rail, usted ha visto las calaveras cuando han
sido desecadas por los siglos, y acaso, si no fué usted
victima entonces de una horrible pesadilla, vié usted
su calavera en la noche de Perréds. También ha visto
usted pasearse, en el dltimo baile de mdscaras, la
Muerte Roja. Pero todas estas calaveras estaban in-
moviles y su mudo horror no vivia. Pero imagine
usted, si puede, la mdscara de la muerte poniéndose
a vivir de repente para expresar, con los cuatro agu-
jeros negros de sus ojos, de su narizy de su boca, la
colera en el tltimo grado, el furor soberano de un
demonio, y sin mirada en los agujeros de los ojos,
pues, como después he observado, no se ven jamas
sus ojos de brasa mds que en la noche profunda...
Pegada 4 la pared, la boca crispada y el cabello eri-
zado, debfa yo de ser la imagen misma del Espanto
como €l era la de la Fealdad.

Acercése entonces 4 mfi el rechinamiento horrible
de sus dientes sin labios, y mientras yo cafa de rodi-
llas, me silb6 lleno de odio cosas insensatas, palabras
sin 1lacién, maldiciones, delirios... (Qué € yo? (Qué
sé yor..

—iMira!, exclamaba inclinado hacia mf. {Has que-
rido ver! {Mira! jAlimenta tus ojos, harta tu alma de
mi fealdad maldita! {Mira la cara de Erik!{Ahora, ya
conoces la cara de la Voz! ¢No te bastaba oirme?
Has querido saber cdmo estaba hecho. {Sois tan cu-
riosas, vosotras, las mujeres! ‘

Y se echaba 4 reir repitiendo: «jSois tan curiosas,
vosotras, las mujeres!,» con una risa terrible, ronca,
espumosa, formidable... Y decfa ademds cosas como
esta: _

—¢Estds satisfecha? ¢Soy hermoso, eh?.. Cuando
una mujer me ha visto como ti, es mia y me ama
para siempre. Yo soy un tipo del género de Don
Juan!.. - '

Y estirdndose con toda su estatura, e} puiio en la
cadera y moviendo sobre los hombros la asquerosa
cabeza, decia orgulloso:

—iMirame! {Soy Don Juan triunfaniel

Y al ver que yo volvia la cabeza pidiendo gracia,
me la llevé hacia él brutalmente, por los cabellos,
en los que se habian entrelazado sus dedos de
muerto.

—Basta! j Bastal, interrumpié Raiil, jLe mataré!..
iEn nombre del cielo, Cristina! {Dime dénde se en-
cuentra e/ comedor del lago! {Necesito matarle!

—Oh! Rail mio, s1 quieres saber, cdllate.

—Si, quiero saber cémo y por qué volvias allf...
Iise es el secreto... {Cristina, cuidado! {No hay otro!
iPero de todos modos, le mataré!..

—iEscucha, Rail! jEscucha! Me arrastré por los
cabellos y me acercé la cabeza 4 la cosa que tenfa
en los hombros .. Y entonces..., entonces... {Oh! Esto
es mds horrible todavia...

— Pues bien, habla, exclamd6 ' Raiil huratio; habla
pronto... |

— Entonces me dijo con acento de silbido:

—iCémo! ¢Te doy miedo?.. {No es posible! Crees
acaso que tengo aun una careta, ¢eh? ¢Y que esto...,
esto..., mi cara es una mascarar.. {Pues bien, aullé,
arrancala como la otral.. jVamos! {Vamos! {Lo quie-
rol.. iTus manos! jDame tus manos!.. ;Si no te bas-
tan, yo te prestaré las mias... Y seremos dos para
arrancar la careta...

Me arrojé 4 sus pies, pero él me cogié las manos,
Rail, y las hundié en el horror de su cara... Con
mis ufias se arafid las carnes, las horribles carnes

muertas...
- —Sabe, exclamaba en el fondo de la garganta, que

soplaba como una fragua, sabe que me he hecho en-
teramente con la muerte, de pies 4 cabeza... Que es
un caddver el que te ama, que te adoro y que no te

dejare jamds, jamds... Voy 4 hacer agrandar el ataiid,
Cristina, para mds tarde, cuando estemos al fin de
nuestros amores... ¢Ves? Ya no rio, sino que lloro,
lloro por ti, Cristina, que me has arrancado la careta
y que, 4 causa de eso, no podrds jamas separarte de
mi... Mientras podias creerme bello, Cristina, podias
volver... y sé que hubieras vuelto...; pero ahora, que
conoces mi fealdad, huiras para siempre... {Te guar
dol.. ¢Por que has querido verme?.. {Insensata! Loca
Cristina, que has querido vermel.. {Cuando mi padre
no me ha visto nunca, y cuando mi madre, por no
verme mas, me regald llorando mi primera caretal..

Habiame por fin soltado y se arrastraba ahora por
el suelo con hipos atroces. Después, como un reptil,
se arrastré fuera de la pieza, penetré en su cuatrto,
Cuya puerta cerro, y me quedé sola, entregada 4 mi
horror y 4 mis reflexiones, pero libre de la visién de
la horrible cosa. Un prodigioso silencio, el silencio
de la tumba, habfa sucedido 4 aquella tempestad, y
pude reflexionar en las consecuencias terribles del
ademan que habia arrancado la careta. Las tltimas
palabras del monstruo me habfan informado suficien:
temente. Me habfa aprisionado yo misma para siem-
pre, y mi curiosidad iba 4 ser causa de todas mis
desdichas. Ya me habfa dicho y repetido que mien-
tras no tocase a la careta no corrfa peligro alguno.
Maldije mi imprudencia, pero eché de ver estreme-
ciéndome que el razonamiento del monstruo era 16-
gico. Sf, hubiera vuelto si no le hubiera visto la cara,
Me habia ya interesado y conmovido bastante, y me
habfa compadecido de sus ldgrimas enmascaradas,
para no ser insensible 4 sus ruegos. No soy una in-
grata y su impostura no podfa hacerme olvidar que
era la Voz y que me habia realzado con su genio.
iHubiera vuelto! Y ahora, salida de sus catacumbas,
no volveré. {Nadie vuelve 4 encerrarse en una tumba
con un cadaver que la ama! '

Por ciertas maneras exageradas que, durante la
escena, habia tenido de mirarme, 6 mds bien de
acercar a mf los dos agujeros ncgros de su mirada
invisible, habfa yo podido medir su pasién salvaje.
Para no haberme cogido en sus brazos, cuando no
podia ofrecerle ninguna resistencia, habia sido pre.-
ciso que aquel monstruo fuese también un 4dngel, y
acaso era un poco el de la miisica y lo hubiera sido
por completo si Dios le hubiera vestido de belleza
en vez de vestirle de podredumbre. De todos modos,
resultaba para mi de lo ocurrido la certeza de que
Erik me amaba bastante ferozmente, aun después de
haberle quitado la careta, para que yo permaneciese
para siempre su cautiva. Y ya, extraviada al pensar
en la suerte que me estaba reservada y presa del te-
rror de ver abrirse la puerta del cuarto del ataid y
de contemplar de nuevo la cara del monsiruo'sin
rareta, me habfa metido en mi departamento y apo

deradome de las tijeras que podian poner un término
a mi espantoso destino, cuando se dejaron oir los
sonidos del érgano... _ |

Entonces, amigo mio, empecé 4 comprender las
palabras de Erik sobre lo que él Jlamaba, con un
desprecio que me habfa dejado estupefacta, la muisi-
ca de 6pera. Lo que estaba oyendo no tenia nada
que ver con lo que me habfa encantado hasta aquel
dia. Su Don Juan triunfante, pues no cabfa duda de
que habfa recurrido 4 su obra maestra para olvidar
el horror del minuto presente, su Don Juan triun:
Jan/e no me parecié al principio mds que un largo,
horrible y magnifico sollozo en el que ¢l pobre Erik
habia puesto toda su miseria maldita.

Veia yo en el pensamiento el cuaderno de notas
rojas € imaginaba facilmente que aquella miisica ha-
bia sido escrita con sangre. Pasedbame la tal mdsica
por todo el detalle del martirio, me hacia entrar en
todos los rincones del abismo habitado por e/ Aom:-
bre feo. Me mostraba 4 Erik golpeando atrozmente
su pobre y asquerosa cabeza en las paredes finebres
de aquel infierno y huyendo, por no espantarlos, de
las miradas de los hombres. Asisti aniquilada, palpi-
tante, lastimosa y vencida 4 la explosién de los acor-
des gigantescos en que estaba divinizado el Dolor, y
después, los sonidos que subian del abismo se agru-
paron de repente en un vuelo prodigioso y amenaza-
dor, su tropa giratoria parecfa escalar el cielo como
el dguila sube al sol, y parecié encender el mundo
tal sinfonia triunfal, que comprendi que la obra es-
taba al fin realizada'y que la Fealdad, levantada en
las alas del Amor, se habia atrevido 4 mirar de frente
4 la Belleza: Estaba yo como embriagada. La puerta
que me separaba de Erik cedié 4 mis esfuerzos. Erik
se levantd al oirme, pero no se atrevié & volverse.

—Erik, exclamé, muéstreme usted su cara sin te:
rror. Le juro 4 usted que es el mds doloroso y el mds
sublime de los hombres, y si Cristina Daé se estre:
mece en adelante al mirarle, serd que piense en el
esplendor de su genio.

(Se continuard, )
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MADRID.—LtEGADA DEL GENERAL MARINAA~BODA DE LA SENORITA ME\RINAﬂwI?fgs PRINCIPES JAPONESES

"""1

Porél-domicilio del caudillo insigne han des-
flado fodas las mids altas personalidades de la
corté, éspecialmente del ejército y de lal:fufitmlca,
déseéﬁs de testimoniar su admiracion a quien
ha procurado y conseguido para nuestra patria
triunfos gloriosos y de excepcional trascen-
dencia.

Boda de ln seforita de Marina.— Tres dias
después de la llegada del general efectudse el
enlace de su bellisima hija Marfa con el capitan
de infanterfa I, Pedro Sdnchez Prat, en el ora-
torio del Santo Cristo de la Salud.

[.a ceremonia se celebré en familia a causa
de reciente luto, no habiendo asistido 4 ella mds
que los parientes y los amigos mds intimos.

La novia vestia un eleganteje tra de crespén

i
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El general Marina saludando a su llegada al general Tovar
(De fotografia de la Agencia Gréfica Internacional.) '

Llegada del general Marina.— Con objeto de asistir 4 la boda de su hija y
de reponer su salud, quebrantada en la campafa del Rif en la que tanta gloria
conquistara, ha regresado de Melilla el ilustre general Marina.

Boda de la Srta. de Marina, con el capitdn Sr. Sanchez Prat

(De fotograffa de M, Asenjo.)

Despues de una breve estancia en Mélaga, dirigiése 4 Madrid, adonde llegé | ductor de embajadores, el gobernador civil, el cénsil i
el dia 4, habiendo hecho desde Cérdoba el viaje con S. M. el rey, quien le in-

vitd 4 subir 4 su coche
y departié con él du-
rante todo el trayecto
de los asuntos de
Africa.

A esperar el mo-
narca habian acudido
4 la estacién las per-
sonasde la familia real
que se hallan en la
corte, el gobierno, los
presidentes del Sena-
do y del Congreso, las
autoridades y muchos
politicos; cuando el
reysehubo marchado,
despues de despedirse
afectuosamente del
general Marina, éste
fué objeto de una ca-
lurosa manifestacién
de simpatia, 4 la que
procuré substraerse
modestamente, mar-
chandose 4 su casa en
un coche con su fami-
lia que habia ido are-
recibirle, A pesar de
esto, no pudo evitar
(qUENUMErososgrupos
situados fuera de la

estacion le saludaran. El principe japonés Fushimi y su esposa 4 la salida de la,

2009 Ministerio de Cultura

del personal de la legacién, trasladdronse con su séquifioms

it L

blanco que realzaba su bzlleza, y el novio el .
teria con los cordones de ayudante. -

Fueron padrinos la generala viuda de Sinchez Gor "-'73_"'_1"_:}
y el general Marina, y testigos, por parte de lahoyia, s~
Marina, el marqués de Martorell y el gene;;ﬁ]&i(}fif@zﬁlgﬁé 2
del novio, los generales Terdn y Sinchez Gémez y el 2.
Sanchez Gémez. G TR

Con motivo de su boda ha recibido la seflorita: de"Mar,+a Tenitre lowos: -
muchos, valiosisimos regalos de SS. MM. el rey D.’“:ﬁg@.ﬁ#i' ' ;;{-"*’Eé‘fiﬁgﬁf a4
Victoria y la reina D.* Maria Cristina. L

oad

o ol S S

i?'.f'EiE'-Fl s ‘
Los principes Fushimi.— El dia 6 llegaron 4 la @@rte’ er 4.
mi, perteneciente 4 la casa de este nombre, rama golates
imperial japonesa, y su esposa la princesa Tsunekam. & Tt S,
Recibidos en la estacién por el ministro 1 Jons JEL ﬂ,—tm

Ja familia

AR -
Ill

e e :’-;' A .&rte
gochis Aoy’ cal
& _'i-'i sir2I i &j Pa-
s ST A
,ﬁ* F"’ spues de*des-
calisar allig)r;ﬁ've rato
fueron a Ralacio, 4
ofrecer sus respetos
a la reina dofia Maria
Cristina y visitaron
luego 4 las infantas
dona Maria Teresa &
Isabel. Por la noche
asistieron 4 la funcién
del teatro de la Co.
media acompanados
de la reina y de los
infantes.

Al dia siguiente
fueron obsequiados
en palacio con un al-
muerzo intimo vy
aquella misma tarde
salieron para Sevilla.

1 principe Fushi-
mi es capitdn de navio
y manda uno de los
mejores acorazados
de la armada japone-
sa. Nacido en 16 de
octubre de 1876 y
en 1896 se caso con
la princesa Tsuneko,
que contaba entonces
estacion. (De otograffa de M. Asenjo.) catorce anos,—T.
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SOCIEDAD ASTRONOMICA

- t L

Merced 4 la iniciativa del ilusire
hombre 'de ciencia D. Salvador Raurich
y 4 la edthsiasta cooperacion de algunos
profesionales y aficionados enlusiaslas,
se ha constitufdo recientemente en esta
cindad la Sociedad Astronémica de
. Barcelona, cuyos fines no hemos de
| especificar, puesto que su nombre so-
bradamente lo indica. Diremos tnica-
mente que su principal propésito con-
I' ' siste en vulgarizar la hermosa ciencia
de los astros, haciendo que el conoci-
miento de éstos no sea patrimonio de
un corto nitmero de escogidos, sino que,
por el contrario, se difunda entre todas
: las clases sociales.
'L Componen la Junta Directiva de la
' Sociedad los sefiores cuyos retratos figu-
ran en el grupo adjunto y que son men-
cionados por el orden en que en el grupo
aparecen: sentados, de izquierda a dc-
| recha: 1. Luis Canalda, vicepresidente;
i D. Esteban Terradas, presidente; don
‘ Fernando Tallada, vicepresidente; de
pie, D. J. Subirana, vocal; D. Salvador

LA JLUSTRACION ARTISTICA

Raurich, secretario; D, Eduardo Font.
seré, vocal; D. Enrique Calvet, vice-
secretario, y D. Manuel Font y Torné
Lesorero. :

g - . Para el logro de sus fines la Socied:d
ha organizado una, serie de interesanles

-, "I.l._‘_
L]

confarencias; 4 saber: del Dr. 1. Angel Berenguer, catedrd-

Barcelona.—Junta Directiva de Ja Sociedad Astronémica de la que son presidente y secretario
respectivamente los Sres. D. Esteban Terradas (1) y D. Salvador Raurich (%)

* (De fotograffa de ‘A. Merletti.)

: cometaria;» de D. José Comas y Sold, Director del Obser-
tico de Astronomfa de esta Universidad, sobre ¢Astronomfa | vatorio Fabra, sobre (El gran cometa 1910- A3 de D. Este- | el

ban Terradas, catedrdtico de Optica de
esta Uhniversidad, sobre ¢El azul del
cielo y su polarizacién;» del Dr. don
lduardo Fontseré, catedrdlico de esta
Universidad y profesor ce Astronomfa
matematica de la Real Academia de
Ciencias,sobre ¢ La observacion solar;»
de D. Manuel Font y Torné, doctor en
Medicina, sobre «La topograflfa de la
luna:» de D. José Ricart y Giralt, di-
rector de esta Escuela de Ndutica, sobre
«La Astronomia aplicada al excursio-
nismo;» del Dr. D. Odén de Buen, ca-
tedrilico de esta Universidad y director
del Laboratorio biolégico-marino- de
Mallorca, sobre «Ffsica del mar Medi-
terraneo:p de D. Guillermo J. de Guillén
Garefa, ingeniero, miembro de la Real
Academia de Ciencias, sobre ¢ Recono-
cimiento de las tormentas por mediode
los aparatos ceraunéfano y ‘ceraunégra-
fo:» de D. Dionisio Puig, meteordlogo,
sobre «Agua y calor,» y de D. Enrique
Calvet, doctor en Farmacia, sobre
«Aplicaciones del espectroscopio 4 la
Astronomfa.y -

Por esta lista de conferencias y por
la reconocida famadelos conferenciantes
puede juzgarse de la importancia de la
labor con que inaugura sus tareas esta
Sociedad merecedora del apoyo no solo
de los centros oficiales, sino tambien de
los particulares y en especial de lasgen-
tes acomodadas. Si contase con. este
apoyo, podrfa realizar uno de sus mds
altos propbsitos, y que mejor responderfa 4 sus fines, cual es
del establecimiento de un observatorio popular. — M.
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 |LAQUEBRADURA{ yisTORIA N
| PTRAA e
‘ - §4Ve V. a este albaiiil -t:ermndi:r HH-

| | la abertura en esa pared?  HH
i Fsa cslo f§ M |
| e forma .en | fl  ANTROPOLOGIA, por el Dr. Topinart, co-

que yo curé &' ::

i ol e =i ipepipealy e o e

NUEVA EDICION

CUIDADOSAMENTE CORREGIDA E ILUSTRADA CON NUMEROSOS

GRABADOS INTERCALADOS EN EL TEXTO
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ATURAL
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Célebre Depurativo Vegetal

cura las

DIVISION DE LA OBRA

yregida y ampliada con nuevos datos et-

fusamente ilustrada.

FIA BOTANICA, por Odén de Duen, pro-

ENFERMEDADES pe 1a PIEL

| Vicios de la Sangre, Herpés, Acne.
EXIGIR EL FRASCO LEGITIMO
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M  laqucbra- § |
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~ . Rellenan- § §
— "do la aber- | [§
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“iueno ymds § |
AT |
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ol - Unajgue~
eherturaenuna § &
= protege los § H

heridaé rotura .}
« un brazo ¢ manos
tal vez no ¢cs mas

nograficos tomados de la obra del profesor
T Ralzel'y otros.— 1 tomo.

ZOOLOGIA, por el Dr. C. Claus, catedrati-
¢o de Zoologia y Anatomia comparada de
la Universidad de Viena, traducida por
el Dr, D. Luis de (angora, de la quinta.
edicién alemana, —6 tomos, A fin de que
el publico comprenda la importancia de
esta obra, sélo diremos que de ellarse han
hecho NUEVE ediciones en alemin, y
que ha sido traducida al FRANCES, al

" INGLES, al RUSO y al ITALIANO, -

‘#l BOTANICA, con inclusién de'la GEOGRA- "

MINERALOGIA, por el Dr. Gustavo Ischer-

mak, catedritico de la Universidad de ~ §

Viena, Traduceién anotada por D. Fran-
cisco Quiroga, catedritico de la Univer-
sidad Central,

GEOLOGIA, por Archibaldo Geikie, Ll. D.,
¥, R. 94, director general de la comisién
geolégica de Irlanda y de la de Escocia, -
y del Museo de Geologia prictica de
Londres. Traduccién anotada con intere-
santes datos espaiioles por D. Salvador
Calderén, catedratico de Ta Universidad
Central. |

H.FERRE, BLOTTIERE & C'=, 102, R.Richelien, Paris.
Todas Farmaclas.

T

“Lujosa edicién, la mas notable, completa y econémica de cuantas en su género
han visto la Juz en Europa, ilustrada con miles de preciosos grabados que repre-
sentan fielmente la mayor parte de las especies de los tres reinos de la natu-
raleza, y con una coleccién de magnificas m:umnlitngrafi_as.—-l 3 tomos, ele-
gantemente encuadernados con canto dorado. Se vende al precio de 5 pesetas uno.
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penesta g travds de la picl B
hasta los bordeg de In abertura y remueve
el anillo callospique se ha formado alrededor
de la rotura.

Entonces el proceso de cieatrizacidn em- §
pieza. La naturaleza libre ya del saliente §
intestino y del anillo calloso en la abertura, g
y estimulado por la accién del Lymphol §
echa su surtido de linfa y la abertura es otra §
vez ocupada con nuevo nakscitlo. r

iNo es esto simple? jNo es esto razonable? §
Yo he probado sus méritos en millares de §
casos. Yo lo probaré4 cualquier herniado que §
me envie su nombre. :

Esertbame V. y yo le enviaré por correo |

phol para -s i}'ﬁftb
quebradura. . s;f Senetr

|05 DoLoRES , RETARDeS,
SUPPRESSIONES DE LOS |
MENSTRUOS
MAPTTRY
e @, SEGUIN — PARIS

165, Rue St-Honord, 165
Toprs FARMACIAS y DRoGUERIAS |

|

-

RO CARNE-QUINA

el mas reconstituyente soberano en los casos de :
Enfermedades del Estomage y de los Intes-
tinos, Convalecencias, Continuacion de Partos,
Movimientos febriles e Influenza,

EL INGENIOSO HIDALGO

DON QUIJOTE

DE LLA MANCHA

Calle Richelieu, 102, Paris. — Todas Farmacias,

una mauestra grafuite de mi Desarrollante §
Lymphol y un libro hermosamente ilustra- §
do acerca de la Naturaleza y Cura de la §
Quebradura, No me envie V. dinero, Sélo f
su nombre y direccion. ;

Wm. S. RICE, R. S, Ltd., §
(ESPECIALISTAS); )

G.P. 0. Box n.° 5. (Deplo. 8. 348), »* §
8 & 9, STONECUTTER, ST., §

LONDRES, E. C., INGLATERRA '

. DIARIO las nas spla y francesa comparadas

Redactado con presencia de los de las Academias Espafiola y Francesa, Bescherelle, Liliré,

Salvé y los Wltimamente publicados, por D. NEMESIO FErNANDEZ CUEsra, — Contiene la

gignificacion de
logias; términos

todas las palabras de ambas lenguas; voces antiguas; neologismos; etimo-
de ciencias, artes y oficios; frases, proverbios, refranes ¢ idiotismos, asi

como-el uso familiar de las voces y la pronunciacién fizurada.—Cuatro tomos : 65 pesetas.

L

Montaner y Simén, editores,— Aragon, 235, BARCELONA

COMPUESTO POL

MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA

Suntuosa edicion dirigida por

D, Nicolis Diaz de Benjumea é

ilustrada con unanotable colee-

cién de oleogralias y grabados

intercalados en el texto por don

Ricardo Balaca y D, José Luis
) Pellicer,

Dos tomos folio mayor ricamen-

te encuadernados con tapas ale-

adricas tiradas sobre pergamino

y canto dorado, 200 PESETAS

ejemplar, pagadas en doce pla-
zos mensuales,

QoS Minlsterio de Cultura
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PATE EPILATOIRE DUSSER

destruye hasta las RAICES el !I’EI-I..?
ningun peligro para el cotis. 50 Anos de

de esta preparacion. (Sz vende en cajas, para la barba, y en |/2 oajas para el bigote ligero). Par.
los brazos, empléescel PILIVOR Y, DUSSER, 1,TUe J.-J.-Rousseau, Paris.

del rostro de las damas (Barba, Bigote, etc.), sia
xito, ymillares de testimonios garantizan fa e
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PARI'S.—gDESPUES" DE LAS INUNDACIONES

DESTROZOS OCASIONADOS EN EL FERROCARRIL METROPOLITANO

E
Trabajos de agotamiento del agua que inundrj \
3 1&3 ga&arms AT o

- ‘ Dol
De todos los destrosos ocasionados por las terribles munda- o A
ciones recieptes, los mds importantes sorsin duda algn 05,
sufridos por el Metropolitaro. - A 3
La naturaleza especial de®ste ferrocarril sul}terré u e:—:pllm
perfectamente que en €l Tog dafios han sido i inmenso eafe]
agWa invadib desde los primeros momentos sus galerfas
dolas en algunos sitios enteramente" y causando en sus ob <t L
de fibrica y en sus lineas averfas de gran cnns:deramén Eﬁ@ ) " i
otros puntos, es decir, en aquellas secciones que todav{ esténfﬁn constengcid
han sido también grandfsimos. Ia reparacién de todo: pﬂu emgrré r:{:
chos millones, que unidos 4 los perjuicios consiguientes® la. SUSpe
algunas semanas, constituyemuna pésdida enorme para las com: anf
En algunas lineas'se ha reanudad trdfigo; en atra.s-cuntiu '
han terminado los trabaﬁ:s de aﬂ*nlamlente y ﬂe repara@én.;.

- . - ‘q .‘!.
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30 Anos ds Busn Exituﬂdauas Oroy atw
T 0das harmaﬂiaﬂ' : '
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;"L* -l cion. —Se vemle en 8 tonios b3
MONTANER v StMON, EDITORES |
Anadami; : _ "MJ'- E*ﬁ\*' AT
'CON LA HISTORIA DE SU CULTO ||| 84742, Brongug dos, Romaad s
e - AaxIigie la ¥ig . Lms:
i . DrpdsiTo. m'mn 3 LAS Bor 3 -
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_ \'IJGBH.-

p mente encyadernados al precio de

?

%y . ol l
uaumu : :
e ; 1; dig* “'f__ *ﬁwaplda
Odos, f (LOS, dé MLUE ﬁeumat(smos | -
ﬂfﬂf’&s Lum bag +». 30 anos del m a;{'i"“-:;*:”f ' t: uan la eficacia d ~
BNy EEPA]}T.&’ EELE pgderﬂsﬂ de ‘-‘_‘:_;'f._ & lad N or | 3!' ' g cacia de g |
l S oSN AL SR o] m;&_ PARIS, 81, Ruo da ﬂﬂ‘ ne. | v
e > -

e h Rl |

i T RY e || rias, tanto por su interesghte L"n.xf.
r ,.[f"‘! e | -::uautﬂ por su esmeradisima \jlust
gt}
490 pasatai,
= | E b i —— . 2 |
B e T At o = e _. i lll;l.'l{
as L? IBﬂE‘S del
'1*
;. 0S| Jmerus médicos de Paris ' 2
Dos tomos en folio, ricamente encuadernados,
. . i s

. ‘ - ' Quedan reservados los de
[ 4 FIERT= >

: 3 ’ : : o Iantr: DE MeNtTaNER v ‘-:?n'?rmﬂ :
a 5 |
2002 Ministerio de Cultura hie B _ f | :

I s

rechos de propiedad ar(fstica y literatia

-



